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(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2868/95
av den 13 december 1995

om genomforande av radets forordning (EG) nr 40/94 om gemenskapsvarumarke

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Europe-
iska ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 40/94 av
den 20 december 1993 om gemenskapsvarumirke (1),
andrad genom forordning (EG) nr 3288/94 (%), sirskilt
artikel 140 i1 denna, och

med beaktande av féljande:

Forordning (EG) nr 40/94 (hiddanefter benamnd ”forord-
ningen”) skapar ett nytt varumirkessystem som gor det
mojligt att forvirva ett varumirke som giller i hela
gemenskapen, pa basis av en ansokan till Byrin for
harmonisering av den inre marknaden (varumirken,
monster och modeller): (hidanefter benamnd “Byran”),

For detta syfte innehdller forordningen i synnerhet de
nodvindiga bestimmelserna for ett forfarande som leder
till registrering av ett gemenskapsvarumarke, for admini-
strationen av gemenskapsvarumirkena, for overklagan-
den av Byrans beslut och fér férfaranden vid upphavande
eller ogiltigférklarande av ett gemenskapsvarumirke.

I artikel 140 i forordningen faststills att reglerna for
genomforande av forordningen skall antas i en forord-
ning om genomfdrande.

Forordningen om genomférande antas i enlighet med det
forfarande som faststills i artikel 141 i forordningen.

I denna genomférandeférordning faststalls darfor de reg-
ler som ir nodvindiga fér genomfoérande av forordning-
ens bestimmelser om EG-varumirke.

() EGT nr L 11, 14.1.1994, s. 1.
() EGT nr L 349, 31.12.1994, s. 83.

Dessa regler bor sikerstilla ett smidigt och effektivt
fungerande varumairkesforfarande hos Byran.

Enligt artikel 116.1 i forordningen skall alla de delar av
en ansokan om ett gemenskapsvarumirke som anges i
artikel 26.1 i forordningen samt eventuell annan informa-
tion vars offentliggorande féreskrivs i denna férordning
offentliggoras pa alla gemenskapens officiella sprik.

Det dr dock inte lampligt att sjidlva varumirket samt
namn, adresser, datum och andra liknande uppgifter
oversitts till och offentliggors pa alla gemenskapens offi-
ciella sprék.

Byran bor tillhandahélla standardformular for forfaran-
den vid Byrdn pd alla gemenskapens offciella sprik.

De atgirder som forordas i denna forordning ir forenliga
med yttrandet fran den kommitté som inrdttades enligt
artikel 141 i forordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

 Artikel 1

Reglerna for genomforande av forordningen skall vara
foljande:

AVDELNING I

ANSOKNINGSFORFARANDE

Regel 1

Ansokans innehall

1. En anstkan om gemenskapsvarumirke skall innehalla
foljande:
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a) En begidran om registrering av mirket som ett gemen-
skapsvarumairke.

b) Namn, adress och nationalitet for sokanden samt den
stat ddr denne ir bosatt eller har sitt sdte eller et
foretag. Namn pa fysiska personer skall anges med
personens efternamn och férnamn. Namn pa juridiska
personer inbegripet sidana institutioner som faller
under artikel 3 i forordningen skall anges med deras
offciella namn, som far forkortas pid normalt sitr.
Vidare skall anges under vilken statslagstiftning dessa
lyder. Telegram- och telexadressen far anges, liksom
telefon- och faxnummer samt information om andra
lankar for datakommunikation. Endast en adress skall
i princip anges for varje sokande. D4 flera adresser
anges skall endast den adress som anges- forst tas i
beaktande, forutom di sokanden anger en av adres-
serna som postadress.

¢) En forteckning 6ver de varor och tjanster for vilka
varumarket skall registreras, i enlighet med regel 2.

d) En tergivning av mirket i enlighet med regel 3.

e) Om sokanden har utsett en foretridare, dennes namn
och tjdnsteadress, i enlighet med b. Om foéretradaren
har mer dn en tjinsteadress eller om det finns tva eller
flera foretradare med olika tjansteadresser skall det
anges i1 ansokan vilken adress som skall anvindas som
postadress. Om ingen sidan uppgift limnats skall
endast den forst angivna adressen tas i beaktande som
postadress.

f) Om prioritet frin en tidigare ansdkan begirs, i enlig-
het med artikel 30 i forordningen, en forklaring om
prioritet i vilken anges det datum for och det land i
eller for vilket den tidigare ansokan gjordes.

g) Om utstillningsprioritet begirs, i enlighet med artikel
33 i forordningen, en forklaring om detta i vilken
namnet pi utstillningen och datum for der férsia
utstdllningen av varorna eller tjansterna anges.

h) Da ansprak gors pa foretrade p.g.a. dlder for ett eller
flera dldre varumirken som ir registrerade i en med-
lemsstat, inbegripet ett varumirke registrerat i Bene-
luxlinderna eller registrerat enligt internationella for-
faranden med rittsverkan i en medlemsstat (nedan
benimnda “ildre registrerade varumirken, i enlighet
med artikel 34 i férordningen”), enligt artikel 34 i
forordningen, en férklaring om detta i vilken anges
den eller de medlemsstater i eller for vilka det éldre
mirket dr registrerat, det datum frdn vilket den

ifrdgavarande registreringen gillde, numret pa denna
registrering samt de varor och tjinster for vilka
mirket dr registrerat.

1) Diar sd ar tillimpligt, en uppgift om att ansokan
asyftar registrering av ett kollektivt gemenskapsva-
rumirke i enlighet med artikel 64 i forordningen.

j) En uppgift om vilket sprik som anvints i ansokan
och om ett andra sprak i enlighet med artikel 115.3 |
forordningen.

k) Sokandens eller foretridarens underskrift.

2. Ansdkan om ett kollektivt gemenskapsmirke £3r inne-
héila bestimmelser for dess anvindning.

3. Ansokan far innehdlla ett uttalande av den sokande
om att han avstar frin exklusiv ritt till ett sidant element
av varumirket som inte har sirskiljningsformiga och
som nidrmare anges i ansokan.

4. Om det finns fler dn en sokande bor i ansékan
utpekas en sokande eller representant som gemensam
representant. .

Regel 2

Forteckning Gver varor och tjanster

4

1. Den gemensamma klassificering som anges 1 artikel 1
i Nice-overenskommelsen om internationell klassificering
av varor och tjanster for varumirkesregistrering av den
15 juni 1957, med indringar och ulligg, skall tillimpas
vid klassificering av varor och tjanster.

2. Forteckningen over varor och tjinster skall utformas
pa ett sidant sdtt att varorna och tiansternas art tydligt
framgdr s& att det blir mojligt att klassificera varje post
enligt endast en klass i Nice-klassificeringen.

3. Varorna och ginsterna bor si langt det dr mojligt
grupperas i enlighet med klasserna i Nice-klassificeringen,
varvid varje grupp inleds med det klassnummer till vilket
gruppen hor enligt den klassificeringen och grupperna
uppfors i samma ordning som i den klassificeringen.

4. Klassificeringen av varor och tjinster anvinds uteslu-
tande fér administrativa indamal. Varor och tjinster fir
ddrfor inte bedémas likna varandra pd den grunden att
de klassificeras i samma klass enligt Nice-klassificeringen,
och- varor och tjinster fir inte bedomas vara olika
varandra pd den grunden att de klassificeras i olika
klasser enligt Nice-klassificeringen.
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Regel 3

Atergivning av mirket

1. Om sokanden inte vill hivda ndson speciell grafisk
utformning eller firg skall mirket reproduceras med
normal text, som t.ex. genom maskinskrift av boksta-
verna, siffrorna och tecknen i ansékan. Anvandningen av
sma och stora bokstiver skall vara tilliten och skall
iakttas pd motsvarande sitt vid offentliggoranden av
mirket och vid Byrdns registrering.

2. I andra fall an de som anges i punke 1 skall market
dterges pa ett pappersark som ar atskilt fran arket med
ansokans text. Det ark som mirket iterges pd fir inte
overskrida storleken DIN A4 (29,7 em x 21 cm) och det
utrymme som anvinds foér reproduktionen (skrivomridet)
fir inte vara storre 4dn 26,2 cm x 17 cm. En marginal om
atminstone 2,5 cm skall lamnas p4 den vinstra sidan. Da
det inte 4r uppenbart skall mirkets korrekta position
anges med ordet "upp” pa varje reproduktion. Atergiv-
ningen av market skall ha en sddan kvalitet att den kan
forminskas eller forstoras till en storlek som inte 6ver-
skrider bredden 8 cm x hojden 16 cm for offentliggoran-
det i Bulletinen for Gemenskapsvarumirken. Det separata
arket skall 4ven ange namnet och adressen for sokanden.
Fyra kopior av det separata arket med reproduktionen
skall inlimnas.

3. I siddana fall dir punke 2 ir tillamplig skall detta
anges i ansokan. Ansokan far innehdlla en beskrivning av
mirket.

4. D4 ansokan giller registrering av ett tredimensionellt
mirke skall detta anges i ansékan. Atergivningen skall
bestd av en fotografisk reproduktion eller en grafisk
atergivning av mirket. Atergivningen far innehilla upp
till sex olika perspektiv av mirket.

5. D& ansokan giller en registrering 1 farg skall detta
anges i ansdkan. De firger som ingdr i market skall ocksa
anges. Den reproduktion som avses i punkt 2 skall vara
en firgreproduktion av mirket.

6. Byrins ordférande far besluta att mirket, vad galler
kraven i punkt 2, far reprotuceras i sjdlva texten 1
ansdkan och inte pa ett sirskilt papper och att antalet
kopior av reproduktionen av mirket fir vara firre in
fyra.

Regel 4

Avgifter for ansékan

Avgifter for ansdkan skall vara:

a) .en grundavgift, och

b) en klassavgift for varje klass utdver tre klasser, till

vilka varorna eller tjansterna hor i enlighet med regel
2.

Regel 5

Inlamning av ansokan

1. Byrédn skall mirka de dokument som ingir i ansékan
med datum foér mottagande och drendenummer for anso-
kan. Byran skall utan drojsmal forse sokanden med ett
kvitto som 4tminstone skall innefatta drendenumret, en
atergivning, beskrivning eller annan identifikation av
mirket, dokumentens art och antal samt datum foér deras
mottagande. '

2. Om ansokan inlimnas till den centrala myndigheten
for industriellt rdttsskydd i en medlemsstat eller till
Benelux varumirkesmyndighet i enlighet med artikel 25 i
forordningen skall den mottagande myndigheten numrera
alla sidor i ansokan med arabiska siffror. Innan doku-
menten vidarebefordras skall den mottagande myndighe-
ten mirka alla dokument som ingir i ansokan med
datum f6r mottagande och antalet sidor. Den mottagande
myndigheten skall utan dréjsmal férse sokanden med ett
kvitto pa vilket dtminstone dokumentens art och antal
samt datum for deras mottagande skall anges.

3. Om Byran mottar en ansokan som vidarebefordrats
av den centrala myndigheten for industriellt rattsskydd i
en medlemsstat eller Benelux varumirkesmyndighet skall
ansokan mirkas med datum for mottagande och irende-
numret och sokanden skall utan dréjsmal forses med ett
kvitto i enlighet med den andra meningen i punkt 1, pa
vilket skall anges vilken dag byrdn mottog ansokan.

Regel 6

Ansprak pa prioritet

1. D4 prioritet fran en eller flera tidigare ansokningar
begirs i ansbkan i enlighet med artikel 30 i f6rordningen
skall s6kanden ange arendenumret for den tidigare ans6-
kan och mlimna en kopia av denna inom tre manader
frin ansokningsdagen. Kopian maste vara bestyrkt som
en exakt kopia av den tidigare ansokan, av den myndig-
het som mottog den tidigare ansokan, och skall atféljas
av ett intyg utfirdat av den myndigheten och som anger
ansokningsdagen for den tidigare ansokan.

2. D4 sokanden vill begara prioritet fran en eller flera
tidigare ansokningar i enlighet med artikel 30 i férord-
ningen efter det att ansokan inlimnats, skall forklaringen
om prioritet, med angivande av det datum di och det
land dar eller for vilket den tidigare ansokan gjordes,
inlimnas inom en period av tvd manader fran ansok-
ningsdagen. De uppgifter och bevis som krdvs enligt
punkt 1 skall inlimnas till Byrdn inom tre ménader fran
mottagandet av forkiaringen om prioritet.
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3. Om spriket i den tidigare ansokan inte ir ett av
byrans sprik, skall Byrin kriva att sékanden, inom en
period som faststills av byrdn och som inte skall under-
stiga tre minader, inlimnar en 6versittning av den tidi-
gare ansokan pd ndgot av dessa sprak.

4. Byrans ordforande fir bestimma att de bevis som
sokanden skall tillhandahdlla fir vara mindre omfattande
dn vad som krivs enligt punkt 1, under férutsittning att
Byrdn har tillging till de uppgifter den behéver fran
andra kaillor.

Regel 7

Utstallningsprioritet

1. D& utstillningsprioritet i enlighet med artikel 33 i
forordningen har begirts i ans6kan skall sékanden inom
tre manader frin ansékningsdagen inlimna ett vid utstill-
ningen utfirdat intyg av den ansvarige for skyddet av
industrielle rattsskydd vid utstillningen. I detta intyg skall
anges att market faktiskt har anvints for varorna eller
tjansterna, utstillningens forsta dag och, om den forsta
offentliga visningen inte sammanf6ll med utstillningens
forsta dag, dagen for den forsta offentliga visningen.
Intyget mdiste atfoljas av en beskrivning av mairkets
faktiska anvindning, vederborligen bestyrkt av ovan
nimnda ansvarige.

2. D4 sokanden vill begira utstillningsprioritet efter det
att ansokan inlimnats, skall forklaringen om prioritet, i
vilken namnet pd utstillningen och datumet for den
foérsta visningen av varorna eller tjinsterna anges, inlam-
nas inom tvi manader frin ansokningsdagen. De uppgif-
ter och bevis som krivs enligt punkt 1 skall inlimnas till
Byran inom tre mdnader frin mottagandet av forkla-
ringen om prioritet.

Regel 8

Ansprak pa foretride p.g.a. alder for ett nationellt
varumairke

1. D4 ansprik pa foretrade p.g.a. dlder {or ett eller flera
ildre registrerade varumarken begirs i ansokan, i enlighet
med artikel 34 i forordningen, skall sokanden inom tre
manader frin ansokningsdatum inlimna en kopia av den
tillimpliga registreringen. Kopian maste av den behoriga
myndigheten vara bestyrkt som en exakt kopia av den
relevanta registreringen.

2. Da den sokande onskar gora ansprak pa foretrade
p.g.a. alder for ett eller flera adldre registrerade varumir-
ken i enlighet med artikel 34 i forordningen, efter det att
ansokan inlimnats, skall forklaringen om foretrade p.g.a.
alder med angivande av den eller de medlemsstater i eller

for vilka market dr registrerat, det datum fran vilket den
relevanta registreringen giller, numret pid den relevanta
registreringen samt de varor och tjdanster for vilka mirket
ar registrerat inlimnas inom tvd manader frin ansok-
ningsdagen. De bevis som krivs enligt punkt 1 skall
inlamnas till Byrdn inom tre méanader efter det att forkla-
ringen om foretrade p.g.a. dlder mottagits.

3. Byrén skall underritta Benelux varumirkesmyndighet
och den centrala myndigheten for industriellt rattsskydd i
den berérda medlemsstaten om att ansprik gjorts pa
foretrade p.g.a. alder.

4. Byrans ordforande fir bestimma att de bevis som
s6kanden skall tillhandahilla fir vara mindre omfattande
an vad som krivs i punkt 1, under forutsittning att
byrdn har tillgdng till de uppgifter den behover frin
andra killor.

Regel 9

Provning av kraven foér tilldelning av registreringsdatum
och av formella krav

1. Om ansokan inte uppfyller kraven for att bli tilldelad
ett datum for ingivande av de skil som anges under regel
la, skall Byrdn meddela sokanden att ett datum for
ingivande inte fir tilldelas pd grund av ofullstindiga
uppgifter:

a) Ansokan saknar

1) en begiran om registrering av mirket som ett
gemenskapsvarumairke,

ii) information som identifierar sdkanden,

iii) en forteckning over de varor och tjanster for
vilka market skall registreras,

iv) en &tergivning av varumirket, eller

b) grundavgiften for ansokan har inte betalats inom en
minad frin inlimningen av ansokan till Byran, eller
om ansokan har inlamnats till den centrala myndighe-
ten for industriellt rittsskydd i en medlemsstat eller
till Benelux varumirkesmyndighet, till den byran.

2. Om de brister som anges i punkt 1 dtgidrdas inom tva
ménader efter mottagandet av meddelandet, skall det
datum di samtliga saknade uppgifter har limnats anses
vara datum for ingivande. Om de saknade uppgifterna
inte inlimnats fore tidsfristens utging, skall ansokan inte
behandlas ‘som en ansokan om gemenskapsvarumarke.
Eventuellt erlagda avgifter skall aterbetalas.

3. Aven om ett datum fér ingivande har tilldelats skall
Byrdn uppmana den sékande att dtgirda angivna brister
inom en tid som den bestimmer ifall provningen visar
att
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a) kraven i reglerna 1, 2 och 3, eller de andra formella
krav gillande ansokningar som faststills i forord-
ningen eller 1 dessa regler inte har uppfyllts,

b) hela beloppet for de klassavgifter som skall erliggas
enligt regel 4 b jamférda med kommissionens forord-
ning (EG) nr 2869/95 (1) ("avgiftsforordningen”) inte
har mottagits av byran,

c) da prioritet har yrkats enligt reglerna 6 och 7,
antingen i ansdkan eller inom tvd mdnader efter
ansokningsdagen, och de Ovriga villkoren i dessa
regler inte har uppfyllts, eller

d) da foretride p.g.a. dlder har yrkats enligt regel 8,
antingen i ansokan eller inom tvd manader efter
ansokningsdagen och de 6vriga villkoren i regel 8 inte
har uppfyllts,

4., Om de i punkt 3 a angivna bristerna inte atgirdas
innan tidsgrinsen utléper skall byrdn avvisa ansokan.

5. Om de obetalda klassavgifterna inte betalas innan
tidsgransen utloper, skall ansokan betraktas vara aterkal-
lad, sdvida det inte klart framgdr vilken eller vilka klasser
som inbetalade belopp avses ticka. I franvaro av andra
kriterier for bestimning av vilka klasser som avses tackas
skall Byrdn behandla klasserna i klassificeringsordningen.
Ansdkan skall betraktas vara aterkallad vad giller de
klasser for vilka klassavgifterna inte har betalats eller inte
har betalats 1 sin helhet.

6. Om de brister som anges i punkt 3 avser begird
prioritet skall ritten till prioritet f6r ansokan forloras.

7. Om de brister som anges i punkt 3 avser en begiran
om foretride p.g.a. dlder skall ritten till foretrade p.g.a.
dlder i friga om den ansokan forloras.

8. Om de brister som anges i punkt 3 endast avser vissa
varor och tjdnster, skall byrdn avsld ansokan, eller ritten
till prioritet eller ritten till foretride p.g.a. alder skall
forloras endast vad betriaffar dessa varor och tjanster.

Regel 10

Prévning av villkor gillande ritten att vara innehavare

Om sokanden enligt artikel § i forordningen inte fir vara
innehavare av ett gemenskapsvarumairke, skall Byran

(1) Se sidan 33 i detta nummer av EGT.

meddela s6kanden detta. Byrdn skall ange en period inom
vilken sokanden far ta tillbaka sin ansékan eller limna
synpunkter. Om sokanden inte undanréjer hindren for
registrering skall Byrdn avvisa ansokan.

Regel 11

Provning av absoluta registreringshinder

1. Om varumirket i enlighet med artikel 7 i forord-
ningen inte far registreras for alla eller delar av de varor
eller tjanster som ansokan giller skall Byrin meddela
sokanden hindren for registreringen. Byrdn skall ange en
period inom vilken sokanden far dra tillbaka eller kom-
plettera ansokan eller inlimna sina synpunkter.

2. Om registreringen av gemenskapsvarumirket i enlig-
het med artikel 38.2 i forordningen forutsitter att sokan-
den anger att han avstidr frin exklusiv ritt tll icke
sarskiljande element av ‘market, skall Byrdn meddela
sokanden detta och ange skilen samt anmoda sékanden
att lamna den ifrdgavarande forbindelsen inom den tids-
period som Byran faststiller.

3. Om sokanden inte dtgdrdar hindren for registrering
eller inte uppfyller det villkor som faststills i punkt 2
inom tidsgransen skall Byrdn avsld ansokan helt eller
delvis.

Regel 12

Offentliggorande av ansokan

Offentliggorandet av ansokan skall innehdlla foljande:
a) Sokandens namn och adress.

b) Dir sd ar tillampligt namnet pa och tjansteadressen
till den foretridare som utsetts av sokanden, om
denne inte ar en sddan foretrddare som avses i artikel
88.3 forsta meningen i forordningen. Om det finns
mer an en foretridare med samma tjansteadress, skall
endast namnet och féretagsadressen for den forst
namngivna. foretradaren offentliggoras och detta skall
foljas av orden “och andra”. Om det finns tva eller
flera foretridare med olika tjinsteadresser skall
endast den postadress som bestims i enlighet med
regel 1.1 e offentliggoras och dd en sammanslutning
av foretradare har utsetts under regel 76.9 skall
endast namnet och tjinsteadressen for sammanslut-
ningen offentliggoras.

¢) Atergivningen av mirket tillsammans med de uppgif-
ter och beskrivningar som limnats i enlighet med
regel 3. D& ansokan avser registrering i farg skall
offentliggérandet innehdlla uppgiften ”i firg” och
ange den eller de firger som ingdr i mirket.
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d) Forteckningen over varor och tjdnster, sammanstilld
enligt Nice-overenskommelsens klassificeringsordning,
dar varje grupp inleds med numret pa den klass enligt
denna klassificering till vilken denna grupp varor eller
tjianster hor och dir grupperna uppférs i samma
ordning som i den klassificeringen.

e) Datum for ingivande och drendenumret.

f) Dir sd ar tillimpligt, information om begird prioritet
i enlighet med artikel 30 i forordningen.

g) Dir si ar tillampligt information om begird utstill-
ningsprioritet, i enlighet med artikel 33 i férord-
ningen.

h) Dir sd ar tillimpligt, information om ansprdk pa
foretrade p.g.a. &lder i enlighet med artikel 34 i
forordningen.

i) Didr sa ar tillampligt, ett utlitande om att market har
uppnitt en sdrskiljningsformiga som ett resultat av
dess anvindning, i enlighet med artikel 7.3 i forord-
ningen.

j) Dir sd ar tillimpligt, ett utlitande om att ansdkan
giller for ett kollektivt gemenskapsmairke.

k) Dir sa ar tillampligt, ett uttalande av sokanden om
att han avstdr frin exklusiv ratt till ett element av
mirket 1 enlighet med regel 1.3 eller regel 11.2.

1) Uppgift om det sprak pa vilket ansokan inlimnades
och det andra sprik som sokanden har angivit i
enlighet med artikel 115.3 i forordningen.

Regel 13

Andring av ansokan

1. En ansokan om dndring av ansokan under artikel 44 i
forordningen skall innehélla

a) ansokans drendenummer,

b) sokandens namn och adress i enlighet med regel
1.1b,

c) di sokanden har utsett ett ombud, ombudets namn
och tjiansteadress enligt regel 1.1,

d) uppgift om de delar i ansokan som skall rittas eller
dndras och dessa delar i deras rittade eller dndrade
versioner,

e) di dndringen giller mairkets 4tergivning, en &ter-
givning av mirket som det dndrats i enlighet med
regel 3.

2. D4 en idndringsansokan ar belagd med en avgift, skall
ansokan inte betraktas som inkommen forrin den avgift
som krdvs har betalats. Om avgiften inte har betalats
eller inte har betalats i sin helhet, skall Byrdn informera
sokanden om detta.

3. Om kraven rérande indring av en ansdkan inte
uppfylls, skall Byrdn meddela sékanden om bristen. Om
bristen inte 4tgirdas inom en period som anges av Byrin,
skall Byran avvisa ansbkan om indring.

4. D4 4ndringen offentliggors i enlighet med artikel 44.2
i forordningen skall regel 15-22 gilla i tillimpliga delar.

5. En enda ansékan om indring fir goras for dndring av
samma delar i tvd eller flera ansékningar av samma
sokande. D4 ansbkan om dndring dr belagd med en avgift
skall den avgift som kravs betalas for varje ansdkan som
skall dndras.

6. Punkt 1-5 skall gilla i tillimpliga delar for ansok-
ningar om att rdtta namnet eller tjinsteadressen for ett
ombud som utsetts av sokanden. En sidan ansokan skall
inte vara avgiftsbelagd.

Regel 14

Rittning av misstag och fel i offentliggéranden

1. D4 offentliggérandet av ansokan innehdller ett miss-
tag eller fel som kan hinféras till Byran skall Byran ritta
misstaget eller felet pd eget initiativ eller pd begiran av
sokanden.

2. D43 en begiran enligt punkt 1 gors av sokanden skall
regel 13 gilla i tillimpliga delar. Begiaran skall inte vara
avgiftsbelagd.

3. Rittningar som gors enligt denna regel skall offentlig-
goras.

4. D4 rittelsen avser forteckningen 6ver varor eller
tjanster eller mirkets dtergivning skall artikel 42.2 i
forordningen och regel 15-22 gilla i tillimpliga delar.

AVDELNING II

FORFARANDE FOR INVANDNING OCH BEVISNING OM
ANVANDNING

Regel 15

Innehill i anmilan om invindning

1. Invindning fir goras pd grundval av ett eller flera
dldre varumirken som avses i artikel 8.2 i férordningen
(hiddanefter benimnda “ildre varumirken”) eller en eller
flera andra tidigare rittigheter som avses i artikel 8.4 1
férordningen (hiadanefter benimnda tidigare rittighe-
ter”).
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2. Anmilan om invindning skall innehilla

a) betriffande den ansokan som invindningen avser:

i) drendenumret for den ansékan mot vilken
invindning inlimnas,

i) uppgift om de varor och tjinster som anges i den
ansokan om gemenskapsvarumirke mot vilken
invindning inlimnas,

iii) namnet pd sokanden av gemenskapsvarumairket.

b) betriffande det tidigare marke eller den tidigare rit-
tighet som ligger till grund for invindningen:

i) d4 invdindningen baseras pa ett tidigare mirke,
en uppgift om detta och en uppgift om att det
dldre mirket dr ett gemenskapsmirke eller en
uppgift om den eller de medlemsstater, di si ir
tillimpligt inklusive Beneluxlinderna, dir det
ildre mirket har registrerats eller registrering
sokts eller, da det dldre mirket dr ett internatio-
nellt registrerat marke, en uppgift om den eller
de medlemsstater, dar sa ar tillampligt inklusive
Beneluxlinderna, i vilka skyddet av det aldre
market giller,

ii) om tillgangligt, ansékningsnumret eller registre-
ringsnumret och registreringsdatum, inklusive
prioritetsdag for det dldre mirket,

iii) di invindningen baseras p3 ett tidigare mairke
som ar ett vilkint marke i den betydelse som
avses i artikel 8.2 ¢ i forordningen, en uppgift
om detta och en uppgift om den eller de med-
lemsstater i vilka det dldre mirket ar valkint,

iv) da inviandningen baseras pd att ett tidigare marke
har ett renommé enligt artikel 8.5 i férordningen,
en uppgift om detta och om var detta tidigare
mirke har registrerats eller registrering sokts i
enlighet med i,

v) d4 invindningen baseras pd en tidigare ractighet,
en uppgift om detta och en uppgift om den eller
de medlemsstater dir den tidigare rattigheten
galler,

vi) en Aatergivning och, om tillimpligt, en beskriv-
ning av det dldre mirket eller den tidigare rattig-
heten,

vil) de varor och tjinster for vilka det dldre mirket
har registrerats eller registreringen sokts eller i
forhéllande till vilka det dldre mirket dr vilkint
enligt artikel 8.2 ¢ i forordningen eller har ett
renommé enligt artikel 8.5 i forordningen, skall
den invindande parten tillsammans med uppgift
pa alla de varor och tjanster for vilka det dldre
mirket dr skyddat dven limna uppgift pd de
varor och tjinster som invindningen grundar sig

pa.

¢) Betriffande den invindande parten:

1) dd invdindningen goOrs av innehavaren till det
aldre market eller den tidigare rattigheten, den-
nes namn och adress i enlighet med regel 1.1 b
och nigot som visar att denne dr innehavare av
detta mirke eller denna rattighet,

ii) d4 invindning inlimnas av en licensinnehavare,
namnet pd licensinnehavaren och dennes adress i
enlighet med regel 1.1 b och bevis om att denne
har bemyndigats att inlamna inviandningen.

iii) d4 invindningen inlimnas av en senare rittig-
hetshavare som eftertratt den registrerade inne-
havaren av ett gemenskapsvarumirke, och som
annu inte har registrerats som ny innehavare, en
uppgift om detta, namnet och adressen for den
invindande parten i enlighet med regel 1.1 b,
och en uppgift om det datum di ansékan om
registrering av den nya innehavaren mottogs av
Byrdn eller, d& denna information inte finns
tillganglig, skickades till Byran.

iv) d3 invandning yrkas pd grundval av en tidigare
rattighet av en person som inte dr Agare till den
riattigheten, den personens namn och adress i
enlighet med regel 1.1 b och ndgot som visar att
denne ar berittigad enligt gillande nationell lag-
stiftning att utnyttja den rattigheten,

v) d4 den invindande parten har utsett ett ombud,
namnet p4 ombudet och ombudets tjinsteadress,
i enlighet med regel 1.1 e.

d) En specifikation av de grunder pd vilka invindningen
baseras.

3. Punkterna 1 och 2 skall gilla i tillimpliga delar for
sddan inviandning som inldmnas i enlighet med artikel 8.3
i forordningen.

Regel 16

Fakta, bevis och skil som styrker invandningen

1. Alla meddelanden om invindning fir innehdlla infor-
mation om de fakta, bevis och skil som presenteras som
stod for invindningen, 4tfoljda av relevanta bestyrkande
dokument.

2. Om invindningen grundas pd ett ildre mirke som
inte ir ett gemenskapsvarumirke, skall anmilan om
invindning om mojligt atféljas av ett bevis pi registre-
ringen av det dldre mirket, som tex. ett registrerings-
intyg. Om invandningen grundas pa ett vilkiant mirke,
enligt artikel 8.2 ¢ i forordningen, eller pa ett mirke med
renommé enligt artikel 8.5 i forordningen, skall invind-
ningen helst atfoljas av bevisning som styrker det faktum
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att mirket ar vilkint eller har renommé. Om invind-
ningen inlimnas pa basis av ndgon annan tidigare rattig-
het skall inviandningen atfoljas av limpliga bevis pa
forvirvet av den rattigheten och dess skyddsomrade.

3. De fakta, bevis och skdl och ovriga bestyrkande
underlag som avses i punkt 1 och de bevis som avses i
punkt 2 fir, om de inte Overlimnas samtidigt med
invindningen eller i anslutning dartill, inlimnas inom den
period efter det att invidndningsférfarandet inletts som
Byran faststiller enligt regel 20.2,

Regel 17

Sprakanvindning vid invindningsforfaranden

1. Om invindningen inte inlimnas pa det sprik som
anvints i ansokan om registrering av ett gemenskapsva-
rumirke, om det spraket ir ett av Byrans sprék, eller det
andra sprik som angavs nir ansdkan inlimnades, skall
den invindande parten inlimna en Oversdttning av
invindningen pd nigot av dessa sprik inom en manad
fran utgdngen av invandningsperioden.

2. Om de bevis som styrker invindningen enligt regel
16.1 och 16.2 inte inlimnas pa det sprik som anvinds
vid invindningsférfarandet, skall den invindande parten
inlimna en pa det spriket gjord oversittning av bevisen
inom en mdinad frin utgingen av invindningsperioden
eller, dir si ar tillimpligt, inom den period som faststills
av Byrdn i enlighet med regel 16.3.

3. Om den invindande parten eller sokanden, fore den
dag di invindningsférfarandet skall anses bérja enligt
regel 19.1, underrittar Byran om att sokanden och den
invindande parten har kommit Gverens om ett annat
processprak for invindningsforfarandet enligt artikel
115.7 i forordningen, skall den invdndande parten om
invindningsanmilan inte ingavs pd det spriket, inge en
dversittning av invindninsanmilan pd det spriket inom
en manad frin nimnda datum.

Regel 18

Avvisande av anmilan om invindning

1. Om Byran noterar att meddelandet om invindning
inte uppfyller bestimmelserna i artikel 42 i férordningen,
eller d4 meddelandet om invindning inte klart identiferar
den ansokan mot vilken invindning inlimnas, eller det
idldre market eller de tidigare rittigheter pa basis av vilka
invindningen inlimnas, skall byrdn avvisa anmilan om
inviandning, sivida dessa brister inte har 4tgirdats fore
utgingen av invindningsperioden. Om invindningsavgif-
ten inte har betalats inom invindningsperioden skall
meddelandet om invindningen betraktas som icke veder-
borligen inlimnat. Om invindningsavgiften har betalats
efter utgdngen av inviandningsperioden skall den aterbeta-
las till den invindande parten.

2. Om Byran noterar att meddelandet om invindning
inte uppfyller andra bestimmelser i férordningen eller
dessa regler skall detta meddelas den invindande parten
och denne skall inbjudas att dtgirda de noterade bris-
terna inom en period om tvd mdnader. Om bristerna inte
dtgirdas innan tidsgrinsen utloper skall Byrin avvisa
meddelandet om invindning.

3. Alla beslut om att avvisa ett meddelande om invind-
ning engligt punkterna 1 eller 2 skall meddelas sokan-
den.

Regel 19

Inledning av ett invindningsférfarande

1. Om Byrin inte avvisar meddelandet om inviandning i
enlighet med regel 18 skall inviandningen meddelas
sokanden och denne skall inbjudas att yttra sig inom en
period som den faststiller. Byran skall rikta sékandens
uppmarksamhet pid det faktum att invindningsforfaran-
det skall anses inledas tvd manader efter mottagandet av
detta meddelande, sdvida inte sdkanden fére utgdngen av
denna period informerar Byrdn om att han drar tillbaka
sin ans6kan eller begrinsar ansokan till sidana varor och
tjanster mot vilka invindningen inte riktas.

2. Byrdn fdr, i enligt med regel 71, bevilja en forlingning
av den tidsfrist som anges i punkt 1 andra meningen, om
detta begirs gemensamt av sdkanden och den invindande
parten.

3. D4 ansokan dras tillbaka eller begrinsas inom den
period som anges i punkt 1 andra meningen eller inom en
sddan forlingning som beviljats enligt punkt 2, skall
Byrdn informera den invindande parten om detta och
aterbetala invindningsavgiften.

Regel 20

Provning av invindning

1. Om ansokan inte dras tillbaka eller begrinsas i enlig-
het med regel 19 skall s6kanden inlimna sina synpunkter
inom den period som Byrdn angivit i sitt meddelande
enligt regel 19.1 forsta meningen.

2. Om anmilan om invindning inte innehéiller uppgifter
om fakta, bevis och skil enligt regel 16.1 och 16.2, skall
Byrdn uppmana den invindande parten att Overlimna
sadant material inom en av Byradn faststalld udsfrist. Alla
handlingar som den invindande parten inlimnar skall
6verlimnas till sékanden som skall ges mojlighet ate
svara inom en av byrin faststilld tidsfrist.

3. Om sokanden inte inlimnar nigra synpunkter far
Byrédn besluta om invidndningen pd basis av det framlagda
bevismaterialet.
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4. De synpunkter som inlimnas av sokanden skall med-
delas den invindande arten som om Byrin anser det
nodvindigt skall inbjudas att svara inom en period som
faststallts av byrdn.

5. Om sokanden i enlighet med artikel 44.1 i férord-
ningen begrinsar forteckningen over varor och tjanster
skall Byrdn meddela detta till den invindande parten och
uppmana denna part att inom en angiven period yttra sig
om han star fast vid sin invindning och, om si ar fallet,
mot vilka av de dterstdende varorna och tjinsterna.

6. Byran far forklara ett invandningsforfarande vilande,
om invindningen ar grundad pi en ansokan om registre-
ring enligt artikel 8.2 b i foérordningen till dess att slutligt
beslut har fattats i det f6rfarandet, eller om det pd grund
av andra omstindigheter dr limpligt att vilandeférklara
forfarandet.

Regel 21

Flera invandningar

1. D4 ett antal invindningar har inlimnats rorande
samma ansOkan om ett gemenskapsvarumirke far Byrdn
hantera dessa i ett och samma forfarande. Byrin fir
under forfarandets gang besluta att inte lingre hantera
dem pé detta sitr.

2. Om en preliminir prévning av en eller flera invind-
ningar visar att gemenskapsvarumirket for vilket en
ansokan om registrering har inlimnats eventuellt inte ir
kvalificerat for registrering vad galler ndgon av eller alla
de varor eller tjanster for vilka registrering soks far byrdn
avbryta de andra invindningsforfarandena. Byrin skall
informera de &terstiende invindande parterna om alla
berérda beslut som fattats under de forfaranden som
fortsatts.

3. Nir ett slutligt beslut om avslag pd ansokan har
meddelats skall de invindningar i friga om vilka beslutet
skots upp 1 enlighet med punkt 2 betraktas vara avslu-
tade och de berorda invindande parterna skall informe-
ras om detta. Ett sddant arrangemang skall anses utgora
ett fall som inte gitt till dom i enlighet med artikel 81.4 i
forordningen.

4. Byran skall aterbetala 50 % av den invandningsavgift
som betalats av varje invandningspart vars inviandning
anses avslutad i enlighet med punkterna 1, 2 och 3
ovan.

Regel 22

Bevis pa anvindning

1. D4 den invandande parten i enlighet med artikel 43.2
eller 43.3 i forordningen mdste tillhandahilla bevis pa
anvindning eller visa att det finns verkliga skal till
ickeanvindning skall Byrdn uppmana denne att tillhanda-

halla de bevis som krivs inom en av den angiven tidspe-

_ riod. Om den invindande parten inte tillhandahiller
dessa bevis fore tidsfristens utgdng, skall Byrdn avvisa
invandningen.

2. De uppgifter och beligg som skall framliggas som
bevis om anvindning skall utgoras av information om
plats, tid, omfattning och typ av anvindning av invind-
ningsmarket for de varor och tjinster for vilket det ir
registrerat och pd vilka invindningen grundas, samt bevis
som stoder denna information i enlighet med punkt 3.

3. Bevismaterialet skall helst begrinsas till inlimnandet
av stodjande dokument och sidana saker som férpack-
ningar, etiketter, prislistor, kataloger, fakturor, fotogra-
fier, tidningsannonser och sidana skriftliga yttranden
som avses i artikel 76.1 f i férordningen.

4. D4 de bevis som tillhandahills i enlighet med punk-
terna 1, 2 och 3 inte 4r pd invindningsforfarandets
sprak, fir Byrdn kriva att den invindande parten inlim-
nar Oversittning av bevisen pd det sprdket inom en av
Byrin angiven tidsfrist.

AVDELNING III

REGISTRERINGSFORFARANDE

Regel 23

Registrering av varumirket

1. Den registreringsavgift som anges i artikel 45 i for-
ordningen skall bestd av

a) en grundavgift, och

b) en klassavgift for varje klass utover tre for vilka
market skall registreras.

2. D4 ingen invindning har inlimnats eller d4 inlimnade
invindningar har avgjorts slutligt genom aterkallelse,
avslag eller annat beslut skall Byrdn begira att sokanden
betalar registreringsavgiften inom tvd manader efter mot-
tagandet av begiran.

3. Om registreringsavgiften inte betalas inom den fast-
stillda tidsperioden fir den dock fortfarande lagenligt
betalas inom tvd mdnader efter delgivning av ett medde-
lande som noterar att avgiften inte har betalats inom
tidsgrinsen, foérutsatt att den extra avgift som faststills
enligt avgiftsbestimmelserna betalas inom denna period.

4. Vid mottagandet av registreringsavgiften skall det
mirke som anstkan giller och den informatio& som
avses i regel 84.2 registreras i registret 6ver gemenskaps-
varumirken.
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5. Registreringen skall offentliggoras i Bulletinen for
gemenskapsvarumdrken.

6. Registreringsavgiften skall dterbetalas om det mirke
som ansOkan giller inte registreras.

Regel 24

Registreringsbevis

1. Byrén skall till innehavaren av varumirket utfirda ett
registreringsbevis som skall innehilla de registerposter
som faststalls i regel 84.2 och ett uttalande om att dessa
poster har registrerats i registret.

2. Innehavaren av varumirket fir begira att bestyrkta
eller obestyrkta kopior av registreringsbeviset tillstills
denne mot betalning av en avgift.

Regel 25

Andring av registreringen

1. En ansékan om indring av registreringen i enlighet
med artikel 48.2 i forordningen skall innehalla

a) registreringsnumret,

b) mirkesinnehavarens namn och adress enligt regel
1.1b,

c¢) da innehavaren har utsett en foretradare, foretrida-
rens namn och tjinsteadress enligt regel 1.1 e,

d) uppgift om den del av mirkets dtergivning som skall
indras och denna del i dess dndrade version,

e) en dtergivning av mirket som detta dndrats i enlighet
med regel 3.

2. Ansokan skall inte betraktas vara inlimnad forran
den avgift som krdvs har betalats. Om avgiften inte har
betalats eller inte har betalats i sin helhet skall Byrin
informera sékanden om detta.

3. Om kraven rorande indring av registreringen inte
uppfylls skall Byran underritta sokanden om bristen. Om
bristen inte atgirdas inom den period som anges av
Byran skall Byrdn avvisa ansokan.

4. Dai registreringen av andringen bestrids i enlighet med
artikel 48.3 1 forordningen skall bestimmelserna om
invindning i forordningen och i dessa regler gilla i
tillimpliga delar.

5. En enda ansokan fir goras for dndring av samma del
i tvd eller flera registreringar av samma innehavare. Den
avgift som kravs skall betalas for varje registrering som
skall dndras.

Regel 26

Andring av namn och adress for innehavaren till gemen-
skapsvarumirket eller dennes registrerade ombud

1. En dndring av namn och adress fér innehavaren av ett
gemenskapsvarumirke, som inte dr en idndring av ett
gemenskapsvarumairke enlige artikel 48.2 i férordningen
och inte foranleds av en fullstindig eller delvis 6verlatelse
av det registrerade market, skall pi dgarens begiran foras
in 1 registret.

2. En ansokan om indring av namn eller adress for
innehavaren till det registrerade mirket skall innehilla

a) mirkets registreringsnummer,
b) innehavarens namn och adress enligt registret,

¢} innehavarens dndrade namn och adress i enlighet med
regel 1.1 b,

d) uppgifter om . huruvida innehavaren har utsett en
foretradare, foretradarens namn och adress enligt
regel 1.1 e.

3. Ansokan skall inte omfattas av en avgift.

4. En enda ansokan fir limnas for dndring av namn
eller adress i tva eller flera registreringar fér samma
innehavare.

5. Om kraven for registrering av en indring inte upp-
fylls, skall Byrdn meddela den sokande om bristerna. Om
dessa brister inte dr avhjilpta inom en av Byran faststilld
tidsfrist skall Byrdn avisa ansokan.

6. Punkt 1-5 skall i tillimpliga delar tillimpas vid
dndring av namn och adress for ett registrerat ombud.

7. Punkt.1-6 skall i tillimpliga delar tillimpas vid
ans6kningar om gemenskapsvarumirken. Andringen skall
registreras i de register som Byrdn for over ansékningar
om gemenskapsvarumarken.

Regel 27

Raittelse av misstag och fel i registret och i offentliggéran-
det av registreringen

1. Da registreringen av mirket eller offentliggorandet av
registreringen innehéller ett misstag eller fel som kan
hianforas till Byran skall Byran ritta felet eller misstaget
pa eget initiativ eller pd begdran av innehavaren.

2. D3 en sddan begiran gors av innehavaren skall regel
26 gilla i tillimpliga delar. Begiran skall inte omfattas av
en avgift.
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3. Byran skall offentliggéra alla indringar som gors
enligt denna regel.

Regel 28

Ansprak pa foretride p.g.a. alder efter registrering av
gemenskapsvarumirket

1. En ansokan enligt artikel 35 i forordningen med
begiran om foretride p.g.a. alder for ett eller flera
tidigare registrerade varumirken enligt artikel 34 i for-
ordningen skall innehdlla féljande uppgifter:

a) Gemenskapsvarumairkets registreringsnummer.

b) Namn och adress for innehavaren av gemenskapsva-
rumirket enligt regel 1.1 b,

¢) Om innehavaren har utsett en foretridare, foretrida-
rens namn och tjansteadress enligt regel 1.1 e,

d) En uppgift om den eller de medlemsstater i vilka eller
for vilka det dldre mirket dr registrerat, det datum
fran vilket den ifrdgavarande registreringen galler,
numret pd den tillimpliga registreringen och de varor
och tjanster for vilka det dldre mirket dr registrerat,

e) En uppgift om de varor och tjanster f6r vilka fore-
tride p.g.a. dlder begirs.

f) En kopia av den berérda registreringen. Kopian méste
vara bestyrkt som en exakt kopia av den relevanta
registreringen av den behoriga myndigheten.

2. Om kraven rorande begiran om féretride p.g.a. alder
inte uppfylls skall Byran meddela sékanden om bristen.
Om bristen inte itgdrdas inom en period aom anges av
Byran skall Byrdn avvisa ansokan.

3. Byréan skall informera Benelux varumarkesmyndighet
och den centrala myndigheten for industriellt rattsskydd i
den berérda medlemsstaten om den aktiva begiran om
anciennitet.

4. Byrans ordforande fir bestimma att det material som
sokanden skall tillhandahalla fir vara mindre omfattande

in vad som krdvs i punkt 1 f, under forutsittning att

Byran kan fi tillging tll de uppgifter den behover fran
andra killor.

AVDELNING IV

FORNYELSE

Regel 29

Meddelande om registreringens upphorande

Minst sex manader fore en registrerings upphorande skall
Byrdn informera innehavaren av gemenskapsvarumirket
och alla personer som har registrerade rittigheter till
gemenskapsvarumairket, inklusive licensinnehavare, att

registreringen snart kommer att upphéra. Underlitenhet
att limna sidan information skall inte piverka registre-
ringens upphorande.

Regel 30

Fornyelse av registrering

1. En ans6kan om fornyelse skall innehilla f5ljande:

a) Om ansokan inlimnas av innehavaren av mirket,
dennes namn och adress enligt regel 1.1 b.

b) Om ansokan inlimnas av en person som av innehava-
ren av market uttryckligen har bemyndigats att gora
detta, den personens namn och adress och bevis om
att denne ar bemyndigad att inlimna ansékan.

¢) Om sokanden har utsett en foretridare, den foretri-
darens namn och tjansteadress enligt regel 1.1 e.

d) Registreringsnumret.

e} En anmilan om att fornyelse begirs for alla de varor
och tjidnster som omfattas av registreringen. Om fér-
nyelsen inte begirs for alla de varor och tjinster for
vilka market 4r registrerat, en redogorelse av de
klasser eller varor och tjinster for vilka fornyelse
begirs, eller de klasser eller varor och tjinster for
vilka fornyelse inte begirs, grupperade enligt klas-
serna 1 Nice-klassificeringen dar varje grupp inleds
med numret pi den klass som den gruppen av varor
eller tjanster tillhor och presenteras enligt den klassifi-
ceringsordningen.

2. Avgifterna som enligt artikel 47 i férordningen skall
betalas for fornyelsen av ett gemenskapsvarumirke skall
vara féljande:

a) En grundavgift.

b) En klassavgift for varje klass utdver tre i forteck-
ningen Over klasser, for vilka férnyelse soks enlige
punkt 1 e.

c) Dar sd ar tllaimpligt, den extra avgiften for forsenad
betalning av fornyelseavgiften eller en forsenad begi-
ran om fornyelse i enlighet med artikel 47.3 i forord-
ningen, enligt vad som anges i avgiftsbestimmelsen.

3. D4 ansokan om férnyelse inlimnas inom de tidsperio-
der som faststills i artikel 47.3 i férordningen, men de
andra villkoren for fornyelse som faststills i artikel 47 1
forordningen och dessa regler inte uppfylls, skall Byrdn
informera sbkanden om de noterade bristerna. Om ansé-
kan inlimnas av en person som innehavaren av varumir-
ket uttryckligen har bemyndigat att gora detta skall
innehavaren av varumirket fi en kopia av meddelandet.
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4. D3 en ans6kan om foérnyelse inte inlimnas eller
inlimnas efter utgdngen av den period som faststills i
artikel 47.3 tredje meningen i forordningen, eller om
avgifterna inte betalas eller endast betalas efter att den
ifrAgavarande perioden har I6pt ut, eller om bristerna inte
atgirdas inom denna period, skall byran besluta att
registreringen har 16pt ut och skall meddela innehavaren
av gemenskapsvarumirket om detta och, dir si dr lamp-
ligt, dven sokanden och den person som 1 registret anges
som innehavare av rittigheter till mirket. D3 den beta-
lade avgiften inte ricker for att ticka alla de klasser av
varor och tjanster for vilka fornyelse begirs, skall inget
sddant beslut tas om det klart framgdr vilken eller vilka
klasser som avses tdckas. I frdnvaro av andra kriterier
skall Byrdn beakta klasserna i den ordning de foljer enligt
klassificeringen.

5. D4 det beslut som tagits i enlighet med punkt 4 har
blivit slutgiltigt skall Byrdn avféra mirket frin registret.
Denna uteslutning skall gilla frin dagen efter den dag da
den befintliga registreringen utlopte.

6. Da de fornyelseavgifter som foreskrivs i punke 2 har
betalats men registreringen inte fornyas, skall dessa avgif-
ter iterbetalas.

AVDELNING V

OVERLATELSE, LICENSER OCH ANDRA RATTIGHETER,
ANDRINGAR

Regel 31

Overlatelse

1. En anstkan om registrering av en overldtelse enligt
artikel 17 i forordningen skall innehalla:

a) registreringsnumret for gemenskapsvarumairket, och

b) information om den nya innehavaren i enlighet med
regel 1.1 b,

¢) da inte alla registrerade varor eller tjdnster innefattas i
overlatelsen, information om registrerade varor eller
tjanster for vilka 6verldtelsen giller,

d) dokument som i vederborlig ordning faststiller over-
latelsen i enlighet med artikel 17.2 och 17.3 i forord-
ningen,

2. Ansokan fir, dir sd ir tillimpligt, innehalla namnet
och tjinsteadressen for den nya innehavarens foretradare,
som da skall anges enligt regel 1.1 e.

3. Ove*lételser till fysiska eller juridiska personer som
inte far vara innehavare av gemenskapsvarumirken enligt
artikel 5 i forordningen skall inte registreras.

4. Ansokan skall inte betraktas som inlimnad férrin
den avgift som krivs har betalats. Om avgiften inte
betalas eller inte betalas i sin helhet skall Byrdn meddela
sékanden detta.

S. Tillréckligt bevis pa overlitelsen enligt punkt 1 d skall
anses foreligga, da

a) ansbkan om registrering av overlatelsen undertecknas
av den registrerade innehavaren eller dennes foretri-
dare och av forvirvaren av dganderitten eller dennes
foretridare,

b} ansokan, om den inlimnas av forvirvaren av dgande-
ritten, atf6ljs av en férklaring, undertecknad av den
registrerade innehavaren eller dennes foretridare, om
att denne limnar sitt medgivande till registreringen av
eftertradaren,

¢) ansokan atfoljs av ett ifyllt dverldtelseformulir eller
dokument i enlighet med regel 83.1 d som ir under-
tecknad av den registrerade innehavaren eller dennes
foretridare och av forvirvaren eller dennes foretra-
dare.

6. Om de villkor som ir tillimpliga for registrering av
en sidan oOverlatelse enligt artikel 17.1-17.4 i forord-
ningen, 1 punkt 1-4 ovan och i andra tillimpliga regler
inte uppfylls skall Byran meddela sokanden om bristerna.
Om bristerna inte atgirdas inom den tidsperiod som
faststills av Byrdn skall den avvisa ansékan om registre-
ring av overlatelse.

7. En enda ans6kan om registrering av en Overldtelse far
inlimnas fér tvi eller flera mirken, forutsatt att den
registrerade innehavaren och forvirvaren ir samma per-
soner i varje fall.

8. Punkt 1-7 skall gilla i tillimpliga delar fér ansék-
ningar om gemenskapsvarumirken. Overldtelsen skall
registreras i de register som fors av Byran rorande
ansokningar om gemenskapsvarumairken.

Regel 32

Delvisa overlatelser

1. D4 ansokan om registrering av en overldtelse endast
giller vissa av de varor och tjinster for vilka market ir
registrerat skall ansbkan innehdlla uppgift om de varor
och tjanster for vilka den delvisa overlatelsen giller.

2. Varorna och tjdnsterna i den ursprungliga registre-
ringen skall fordelas pd den aterstiende registreringen
och den nya registreringen sd att varorna och tjinsterna i
den kvarvarande registreringen och den nya registreringen
inte sammanfaller.

3. Regel 31 skall gilla i tillimpliga delar for ansok-
ningar om registrering av en delvis 6verlételse.
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4. Byrén skall ldgga upp ett sdrskilt drende foér den nya
registreringen, som skall bestd av en fullstindig kopia av
det ursprungliga registreringsirendet och ansokan om
registrering av den delvisa 6verldtelsen, och en kopia av
den ansokan skall laggas till drendet for den dterstiende
registreringen. Byrdn skall dven tilldela den nya registre-
ringen ett nytt registreringsnummer.

5. Alla ansokningar som gjorts av den ursprunglige
innehavaren vad giller den ursprungliga registreringen
och sem innu inte har avgjorts skall fortsittningsvis
anses gilla bade den aterstdende registreringen och den
nya registreringen. D3 en siddan ansokan ar beroende av
betalning av avgifter och dessa avgifter har betalats av
den ursprunglige innehavaren skall den nya innehavaren
inte vara skyldig att betala ndgra ytterligare avgifter vad
galler en sidan ansokan.

Regel 33

Registrering av licenser och andra rittigheter

1. Reglerna 31.1 a, b och ¢, 31.2, 31.4 och 31.7 skall
galla i tillimpliga delar for registreringen av tilldelningen
eller overlatelsen av en licens, for registrering av skapan-
det eller &verlatelsen av en begrinsad sakrite till ett
gemenskapsvarumirke och fér registrering av exekutiva
atgarder. D4 ett gemenskapsvarumirke ingdr i ett kon-
kursforfarande eller ett liknande forfarande, skall en
begdran frin den behoriga nationella myndigheten om
registrering om detta inte omfattas av nigon avgift.

2. D& gemenskapsvarumirket endast ar licensierat for
delar av de varor och tjinster for vilka mirket ar
registrerat eller for endast en del av gemenskapen, eller
for en begrinsad period skall ansékan om registreringen
ange de varor och tjanster eller den del av gemenskapen
eller den period for vilka licensen beviljas.

3. D4 de villkor som ir tillimpliga for registrering,
enligt artiklarna 19, 20 eller 22 i férordningen, i punk-
terna 1 och 2 ovan och i de 6vriga tillimpliga reglerna,
inte uppfylls, skall Byrin meddela sokanden om avvikel-
sen. Om avvikelsen inte rittas inom en tidsperiod som
skall faststillas av Byrdn skall den avvisa ans6kan om
registrering.

4. Punkterna 1, 2 och 3 skall gilla i tillampliga delar for
ansokningar om gemenskapsvarumirken. Licenser, be-
gransade sakritter och exekutiva dtgarder skall registre-
ras i de register som fors av Byrdn rorande ansokningar
om gemenskapsvarumairken.

Regel 34

Sarskilda uppgifter rorande registreringen av en licens

1. En licens for ett gemenskapsvarumirke skall registre-
ras i registret som en exklusiv licens om innehavaren av
varumirket eller licenstagaren si begir det.

2. En licens for ett gemenskapsvarumairke skall registre-
ras 1 registret som en underlicens di den beviljas av en
licenstagare vars licens dr registrerad i registret.

3. En licens for ett gemenskapsvarumirke skall registre-
ras i registret som en licens som ir begrinsad vad giller
varorna och tjinsterna, eller som en territoriellt begrin-
sad licens, om den endast beviljas for en del av de varor
eller tjanster for vilka mirket dr registrerat eller om den
endast beviljas for en del av gemenskapen.

4. En licens for ett gemenskapsvarumirke skall foras in i
registret som en tillfillig licens, om den ir beviljad for
endast en begrinsad tidsperiod.

Regel 35

Annullering eller dndring av registreringen av licenser och
andra rattigheter

1. En registrering som gjorts enligt regel 33.1 skall
annulleras pa begaran av en av de berérda personerna.

2. Ansokan skall innehilla
a) registreringsnumret for gemenskapsvarumairket, och

b) information om den rittighet vars registrering skall
annulleras.

3. Ansokan om annullering av registreringen av en licens
eller andra rattigheter skall inte anses som inlimnad
forrin den avgift som kravs har betalats. Om avgiften
inte betalas eller inte betalas i sin helhet skall byran
meddela sokanden detta. D3 ett gemenskapsvarumirke
ingdr 1 ett konkursforfarande eller ett liknande férfa-
rande, skall en begdran frin den behoriga nationella
myndigheten om registrering om detta inte omfattas av
ndgon avgift.

4. Ansokan skall 4tfoljas av dokument som visar att den
registrerade rittigheten inte lingre existerar eller av en
forklaring av licensinnehavaren eller innehavaren av en
annan rittighet att denne medgiver annullering av regi-
streringen.

5. D& kraven for annullering av registreringen inte upp-
fylls skall Byrdn meddela s6kanden om avvikelsen. Om
avvikelsen inte rittas inom den tidsperiod som faststills
av Byran skall den avvisa ansokan om annullering av
registreringen.

6. Punkterna 1, 2, 4 och § skall gilla i tillimpliga delar
vid en begiran om indring av en registrering som skett
enligt regel 33.1.

7. Punkt 1-6 skall gilla i tillimpliga delar fér uppgifter
som inforts i registret i enlighet med regel 33.4.
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AVDELNING VI

INSKRANKNING

Regel 36

Inskrankning

1. En férklaring om avsigelse i enlighet med artikel 49 i
férordningen skall innehalla

a) registreringsnumret for gemenskapsvarumarket,
b) innehavarens namn och adress enligt regel 1.1 b,

¢) da en foretradare har utsetts, foretradarens namn och
tjinsteadress enligt regel 1.1 e,

d) da avsigelsen endast avser vissa av de varor och
tjanster for vilka mirket ar registrerat, de varor och
tjanster som avsagelsen avser eller de varor och tjin-
ster for vilka market skall kvarsta registrerat.

2. D4 en tredje parts rittighet som avser gemenskapsva-
rumirket dr infort i registret skall det vara tillrackligt
bevis om dennes medgivande till avsigelsen att en forkla-
ring om medgivande till avsdgelsen undertecknas av inne-
havaren av denna rittighet eller hans ombud. D4 en
licens har registrerats skall avsigelsen registreras tre
minader efter det datum di innehavaren av gemenskaps-
varumirket for Byrdn godtagbart visar att denne har
informerat licenstagaren om sin avsikt att avsiga sig det.
Om innehavaren fore utgdngen av denna period bevisar
for Byran att licenstagaren har gett sitt medgivande skall
avsigelsen registreras omedelbart.

3. Om de krav som giller avsigelse inte har uppfylles
skall Byran meddela forklaranden dessa brister. Om bris-
terna inte har dtgirdats inom en av Byrdn faststalld
tidsfrist, skall Byrdn avvisa inforingen i registret av avsi-
gelsen.

AVDELNING VI

HAVNING OCH OGILTIGHET

Regel 37

Ansokan om hivning eller ogiltigforklaring

En ansokan till Byrdn om hivning eller ogiltigforklaring
enligt artikel 55 i forordningen skall innehdlla f6ljande:

a) Betriffande den registrering fér vilken hivning eller
ogiltigforklaring begirs

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

i)  registreringsnumret for det gemenskapsvar-
umirke for vilket hivning eller ogiltigférklaring
begirs,

ii) namn och adress for innehavaren till det gemen-
skapsvarumirke for vilket hivning eller ogiltig-
forklaring begirs,

iii) en redogorelse for de registrerade varor och
tjanster for vilka hivning eller ogiltigforklaring
begirs. :

b} Betriffande grunderna for ansokan

1)  vid en ansokan i enlighet med artikel 50 eller 51
i forordningen, en redogorelse for pa vilka grun-
der ansokan om hidvning eller ogiltigforklaring
gors,

ii) vid en ansokan i enlighet- med artikel 52.1 i
forordningen, information om den rattighet pa
vilken anstkan om ogiltigforklaring baseras och
vid behov information som visar att sdkanden dr
berittigad att dberopa den tidigare rittigheten
som grund for ogiltighet,

iii). vid en ansdokan i enlighet med artikel 52.2 i
férordningen, information om den rittighet pa
vilken ansokan om ogiltigforklaring baseras och
information som visar att sokanden ir inneha-
vare av en tidigare rattighet som anges i artikel
52.2 i forordningen eller att denne under tillimp-
lig nationell lag dr berattigad att gora ansprak péd
den rittigheten,

iv) uppgifter om de fakta, bevis och skil som fram-
fors till stod for dessa grunder.

¢) Avseende sskanden
i) dennes namn och adress enligt regel 1.1 b,

i) om sokanden har utsett en foretridare, foretra-
darens namn och tjinsteadress i enlighet med
regel 1.1 e.

Regel 38

Sprakanvindningen i forfaranden om hivning eller ogil-
tighet

1. D3 ansékan om hivning eller ogiltighetsforklaring
inte inlimnas pd det sprdk som anvints i ansékan om
registrering av gemenskapsvarumairket, om det spraket ir
ett av Byrdns sprik, eller pd det andra sprak som angavs
nar ansokan inldmnades, skall den sokande av hivning
eller ogiltighetsforklaring inlimna en Gversittning av sin
ansokan pd ndgot av dessa tvd sprik, inom en mdinad
fran det att ansokan inlimnades.

2. Da de bestyrkande underlagen till ansokan inte inlim-
nats pa det sprak som skall anvindas vid forfarandet for
hivning eller ogiltighetsforklaring, skall sdkanden limna
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in en oversittning av dessa underlag pa det tillimpliga
spraket inom tvd médnader efter det att dessa underlag har
inlimnats. '

~

3. Om den som ansoker om hivning eller ogiltighetsfor-
klaring eller innehavaren av gemenskapsvarumairket,
inom en period av tvd manader frin den dag da inneha-
varen av gemenskapsvarumirket mottagit det meddelande
som avses 1 regel 40.1, underrittar Byrdn om att de har
kommit Gverens om ett annat processprik for forfaran-
dena enligt artikel 115.7 i forordningen, skall sokanden,
om ansOkan inte registrerades pa det spriket, limna in en
Oversittning av ansokan till det spriket inom en mdnad
fran namnda datum.

Regel 39

Avvisande av ans6kan om hédvning eller om
ogiltigférklaring

1. Om Byrin noterar att ansokan inte foljer bestimmel-
serna i artikel 55 i foérordningen, regel 37 eller nigon
annan bestimmelse i forordningen eller i dessa regler,
skall Byrdn meddela detta till sokanden samt uppmana
denne att itgiarda de anmalda bristerna inom en av Byrdn
angiven tidsfrist. Om bristerna inte dtgardas fore tidsfris-
tens utgdng, skall Byrdn avvisa ansokan.

2. D4 Byrdn noterar att den avgift som krivs inte har
betalats skall den meddela detta till sokanden och infor-
mera denne om att ansdkan inte skall anses ha inlamnats,
om de avgifter som kravs inte har betalats inom en av
Byran faststilld tidsfrist. Om de kriavda avgifterna betalas
efter den av Byrdn faststillda tidsfristens utging skall de
aterbetalas till sokanden.

3. Alla beslut om att avvisa en ansokan om hdvning eller
ogiltigférklaring enligt punkt 1 skall meddelas sokanden.
Om en ansokan inte anses vara inlimnad i enlighet med
punkt 2 i denna regel, skall sokanden informeras om
detta.

Regel 40

Provning av ans6kan om havning eller om
ogiltigforklaring

1. Om Byrin inte avvisar en ansbkan i enlighet med
regel 39, skall den kommunicera en sddan ansékan till
innehavaren av gemenskapsvarumirket och skall upp-
mana denne att yttra sig inom en period som Byran
bestimmer.

2. Om innehavaren av gemenskapsvarumirket inte in-
kommer med nigot yttrande, fir byrdn besluta om hav-
ning eller ogiltighet grundval av befintliga handlingar.

3. Alla yttranden som inlimnas av innehavaren av
gemenskapsvarumirket skall meddelas sokanden och
Byrdn skall, om detta anses nédvindigt, uppmana denne
att yttra sig inom en period som Byran bestimmer.

4. Alla meddelanden i enlighet med artikel 56.1 i férord-
ningen och alla inlimnade yttranden i detta sammanhang
skall kommuniceras med de berérda parterna.

5. Om sékanden enligt artikel 56.2 eller 56.3 i férord-
ningen skall inkomma med bevis pd anvindning eller
bevis pa att det finns verkliga skil till icke-anvindning
skall regel 22 gilla i tillimpliga delar.

Regel 41

Flera ansokningar om havning eller ogiltighetsforklaring

1. D4 flera ansdkningar om hivning eller ogiltighetsfér-
klaring har inlimnats gillande samma gemenskapsvaru-
marke far Byran behandla dem i ett gemensamt forfa-
rande. Byran fir under forfarandets gang besluta att inte
lingre anvinda ett sddant forfarande.

2. Regel 21.2, 21.3 och 21.4 skall gilla i tillimpliga
delar.

AVDELNING VIII

KOLLEKTIVA GEMENSKAPSMARKEN

Regel 42

Tillimpning av bestimmelser

Bestimmelserna i dessa regler skall tillimpas pd kollek-
tiva gemenskapsmirken, om inte annat anges i regel 43.

Regel 43

Bestammelser rorande kollektiva gemenskapsmirken

1. D4 en ansokan om gemenskapsvarumirke inte inne-
hiller bestimmelser for dess anvindning enligt artikel 65
i férordningen, skall dessa bestimmelser 6verlimnas till
Byrén inom tvd manader efter det att ansokan inlim-
nades.

2. Bestimmelserna rérande kollektiva gemenskapsmir-
ken skall ange
a) den sokandes namn och officiella adress,

b) organisationens syfte eller det syfte for vilket den
offentligrittsliga juridiska personen ir instiftad,
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c) de organ som dr bemyndigade att foretrida organisa-
tionen eller den juridiska personen,

d) villkoren for medlemskap,
e) de personer som har ritt att anvinda mirket,

fy di si ar dllampligt, villkoren fér anvindning av
market, inklusive sanktioner,

g) da sd ar tillimpligt, den ritt som avses i artikel 65.2
andra meningen i forordningen.

AVDELNING IX

OMVANDLING

Regel 44

Ansokan om omvandling

1. En ansékan om omvandling av en ansokan om
gemenskapsvarumairke eller ett registrerat gemenskaps-
varumirke till en nationell varumirkesansokan i enlighet
med artikel 108 i forordningen skall innehalla foljande
uppgifter:

a) Omvandlingssbkandes namn och adress enligt regel
1.1 b.

b) D4 sokanden av omvandling har utsett en foretradare,
foretradarens namn och tjinsteadress i enlighet med
regel 1.1 e.

¢) Arendenumret fér ansékan om gemenskapsvarumirke
eller registreringsnumret for gemenskapsvarumairket.

d) Registreringsdagen f6r ansdkan om gemenskapsva-
rumirket eller fér gemenskapsvarumirket och, i fore-
kommande fall, uppgifter om begiaran om prioritet av
seende ansokan om gemenskapsvarumairket eller
gemenskapsvarumirket i enlighet med artiklarna 30
och 33 i férordningen och uppgifter om ansprdk pa
foretrade p.g.a. alder enligt artiklarna 34 och 3§ i
forordningen.

e) En atergivning av mirket som det ser ut i ansokan
eller som det registrerats.

f) Den eller de medlemsstater for vilka omvandling
begirs.

g) Da begiran inte giller alla de varor och tjanster for
vilka ansékan har inlimnats eller for vilka varumir-
ket har registrerats, en uppgift om de varor och
tjanster for vilka omvandling begirs och, dd omvand-
ling begirs for mer dn en medlemsstat och forteck-
ningen 6ver varor och tjanster inte ir densamma for
alla medlemsstaterna, en uppgift om de olika varorna
och tjansterna for varje medlemsstat.

h) Di omvandling begirs i enlighet med artikel 108.4 i
férordningen, en uppgift om detta.

1) D& omvandling begirs i enlighet med artikel 108.5 i
forordningen, efter en dterkallelse av en ansékan om
registrering, en uppgift om detta och det datum d3
ansokan om registrering dterkallades.

}) D4 omvandling begirs i enlighet med artikel 108.5 i
forordningen, till foljd av underlitenhet att fornya
registreringen, en uppgift om detta och det datum da
skyddsperioden har 16pt ut. Den period om tre ména-
der som faststills i artikel 108.5 i forordningen skall
borja raknas frin dagen efter den sista dag da begi-
ran om fornyelse far presenteras i enlighet med artikel
47.3 i forordningen,

k) D4 omvandling begirs i enlighet med artikel 108.6 i
forordningen, en uppgift om detta och det datum da
. den nationella domstolens beslut har vunnit laga kraft
samt en kopia av det beslutet.

2. Om en kopia av ett domstolsbeslut krivs i enlighet
med punkt k, fir den kopian inlimnas pi det sprik pa
vilket beslutet fattades.

Regel 45

Provning av ans6kan om omvandling

1. D& ansokan om omvandling inte uppfyller kraven i
artikel 108.1 i forordningen eller inte inlimnades inom
den berorda tidsperioden om tre manader skall Byran
avvisa ansokan.

2. D4 avgiften for omvandling inte har betalats inom
den berorda tidsperioden om tre ménader skall Byrdn
informera s6kanden om att ansékan om omvandling skall
betraktas som icke inlimnad.

3. D& de ovriga kraven for omvandling enligt regel 44
och andra regler om sddana ansokningar inte uppfylls,
skall Byran informera sékanden om detta och inbjuda
denne att 4tgirda bristen inom en av Byrin angiven
tidsfrist. Om bristerna inte tgirdas inom den perioden
skall Byrdn avvisa ansékan om omvandling.

Regel 46

Offentliggorande av ansokan om omvandling

1. D& ansokan om omvandling giller en ansékan om
gemenskapsvarumirke som redan har offentliggjorts i
Bulletinen for gemenskapsvarumdrken i enlighet med
artikel 40 i forordningen, eller di ansokan om omvand-
ling giller ett gemenskapsvarumairke, skall ansokan om
omvandling offentliggoras i Bulletinen for gemenskaps-
varumdrken.
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2. Offentliggérandet av ansékan om omvandling skall
innehilla féljande uppgifter:

a) Arendenumret eller registreringsnumret for det va-
rumirke for vilket omvandling begirs.

b) En hinvisning till den tidigare offentliggérandet av
ansOkan eller registreringen i Bulletinen fér gemen-
skapsvarumairken.

c) En uppgift om den eller de medlemsstater for vilka
omvandling har begirts.

d) Da begiran inte avser alla varor och tjanster som den
inlimnade ansokan omfattar och for vilka varumair-
ket har registrerats, en uppgift om de varor och
tjanster for vilka omvandling begirs.

e) D3 omvandling begirs for mer 4n en medlemsstat och
forteckningen Gver varor och tjanster inte ir den-
samma for alla medlemsstater, en uppgift om av
respektive varor och tjinster fér varje medlemsstat.

f) Datum fér ansokan om omvandling.

Regel 47

Vidarebefordran till medlemsstaternas centrala
myndigheter for industriellt rattsskydd

D4 ansokan om omvandling uppfyller kraven i forord-
ningen och dessa regler skall Byrdn utan dréjsmal over-
limna ansékan om omvandling till de centrala myndighe-
terna for industriellt rattsskydd i de medlemsstater som
anges i ansokan, inklusive Benelux varumarkesmyndighet.
Byran skall informera sokanden om datumet for vidare-
befordran.

AVDELNING X

OVERKLAGANDEN

Regel 48

Innehall i meddelandet om overklagande

1. Ett meddelande om &verklagande skall innehélla

a) den overklagandes namn och adress, i enlighet med
regel 1.1 b,

b) di den overklagande har utsett en foretridare, fore-
tridarens namn och tjinsteadress i enlighet med regel
1.1 e,

¢) en uppgift som identifierar det beslut som bestrids
och omfattningen av den andring eller annullering av
beslutet som begirs.

2. Besvirsinlagan skall inlimnas pid det sprak som
anvindes i den beslutsprocess som overklagas.

Regel 49

Avvisande av 6verklagandet

1. Om overklagandet inte uppfyller artiklarna 57, 58
och 59 i forordningen och regel 48.1 ¢ och 48.2 skall
besvarsnimnden avvisa 6verklagandet, sdvida inte varje
brist har atgirdats innan den tidsgrins som faststills i
artikel 59 i férordningen har 16pt ut.

2. Om besvirsnimnden noterar att dverklagandet inte
uppfyller andra bestimmelser i férordningen eller andra
bestammelser i dessa regler, sirskilt regel 48.1 a och
48.1 b, skall den meddela den 6verklagande detta och
skall anmoda denne att dtgirda de noterade bristerna
inom den tidsperiod som nimnden faststiller. Om &ver-
klagandet inte rittas i ritt tid skall nimnden for 6verkla-
ganden avvisa overklagandet.

3. Om avgiften fér overklagandet har betalats efter det
att tidsfristen f6r inlimning av 6verklagandet enligt arti-
kel 59 i forordningen har lopt ut, skall éverklagandet inte
anses vara inlimnat och avgiften 3terbetalas till den
overklagande parten.

Regel 50

Provning av overklaganden

1. Savida inte annat anges skall bestimmelserna om
forfaranden vid den avdelning som har fattat det beslut
mot vilket 6verklagandet riktas gilla for besvirsforfaran-
den i tillimpliga delar.

2. Besviarsnimndens beslut skall innehalla

a) ett utlitande om att beslutet har fattats av nimn-
den,

b) det datum da beslutet fattades,

¢) namnen pa ordforanden och andra deltagande leda-
moter av besvirsnamnden,

d) namnet pa den behoriga tjinstemannen vid nimndens
registratorsfunktion,

€) namnen pa parterna och deras foretridare,

f) en redogorelse for de frigor som skall behandlas,

g) en sammanfattning av sakomstindigheterna,

h) beslutsskalen,

i) besvirsnimndens beslut och i forekommande fall, ett

beslut om kosmader.

3. Beslutet skall undertecknas av ordféranden L)ch de
andra deltagande ledaméterna av besvirsnimnden och av
den ansvarige vid besvirsnimndens registratorsfunktion.
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Regel 51

Aterbetalning av avgifter for 6verklagande

Aterbetalning av avgifter for 6verklaganden skall beord-
ras 1 hindelse av interimistisk omprovning eller da
besvirsnimnden bedomer att ett overklagande ar befogat,
om sddan aterbetalning ar skilig pa grund av ett allvarligt
forfarandefel. 1 hindelse av interimistisk omprévning
skall dterbetalning beordras av den avdelning vars beslut
har bestritts, och i andra fall av nimnden fér 6verklagan-
den.

AVDELNING XI

ALLMANNA BESTAMMELSER

Del A

Byrdns beslut och meddelanden

Regel 52

Beslutsformer

1. Byrdns beslut skall meddelas skriftligen och vara
motiverade. D4 muntliga forhandlingar halls vid Byrdn
fir beslutet avges muntligen. Beslutet skall senare medde-
las parterna skriftligen.

2. Beslut av Byrdn som kan 6verklagas skall dtfoljas av
ett skriftligt meddelande om att ett dverklagande skall
goras skriftligen till Byrdn inom tvd manader efter det
datum di det beslut som skall 6verklagas delgavs. Med-
delandet skall dven rikta parternas uppmirksamhet pa de
bestimmelser som faststills i artiklarna 57, 58 och 59 i
férordningen. Parterna far inte tillgodorikna sig att de
inte har fart del av ndgot meddelande om mojligheten att
overklaga.

Regel 53

Rittelse av fel i beslut

I beslut som fattas av Byrdn fir endast sprikliga fel,
skrivfel och uppenbara misstag rittas. De skall rdttas av
den avdelning som fattade beslutet, pd Byrins eget initia-
tiv eller p4 begiran av en berord part.

Regel 54

Meddelande om forlust av rattigheter

1. Om Byrin konstaterar att forordningen eller dess
regler medfor forlust av ndgra rattigheter, utan att nagot
beslut har tagits, skall Byrdn underritta den berorda
personen om detta i enlighet med artikel 77 i forord-

ningen, och rikta dennes uppmirksamhet pi innehallet i
punkt 2 i denna regel.

2. Om den berérda personen anser att Byrdns konstate-
rande dr felaktigt fir denne inom tvd mdnader efter det
att han fitt del av den underrittelse som avses i punkt I,
begira ett beslut i arendet frin Byrdn. Ett sidant beslut
skall endast meddelas om Byrén inte delar den sokande
personens asikt, i annat fall skall Byrdn omprova sitt
konstaterande och informera den person som begirt
beslut hiarom.

Regel 55

Underskrift, namn, sigill

1. Alla beslut, underrittelser eller tillkinnagivanden fran
Byrdn skall ange den aktuella avdelningen eller roteln,
savil som namnet eller namnen pé den eller de ansvariga
tjansteminnen. De skall undertecknas av den eller de
ansvariga tjansteminnen eller, istillet f6r en underskrift,
bara Byrans tryckta eller stimplade sigill.

2. Byrans ordforande far besluta att andra identifika-
tionsmedel fir anvindas for den aktuella avdelningen
eller roteln och namnet pd den eller de ansvariga tjinste-
minnen, eller att en annan identifikation an sigill far
anvindas di beslut, underrittelser eller tillkinnagivanden
overfors med telefax eller ndgot annat tekniskt kommuni-
kationsmedel.

Del B

Muntliga forbandlingar och bevisupptagning

Regel 56

Kallelser till muntliga forhandlingar

1. Parterna skall kallas till de muntliga forhandlingar
enligt artikel 75 i forordningen och deras uppmarksamhet
skall riktas pad punkt 3 i denna regel: Kallelserna skall
limnas med &dtminstone en mdnads varsel, sdvida inte
parterna medger en kortare period.

2. Isina kallelser skall Byrin ange de punkter som enligt
dess mening behover diskuteras for att ett beslut skall
kunna fattas.

3. Om en part som vederborligen har kallats till muntlig
forhandling p& Byran inte infinner sig enlige kallelsen, far
forhandlingarna fortsdtta utan denne.
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Regel 57

Byrans bevisupptagning

1. D4 Byrdn anser det nodvindigt att muntligen héra
vittnesma3l av parter, vittnen eller sakkunniga, eller utféra
en inspektion, skall Byrdn besluta detta och d4 ange vilka
metoder som skall anviandas f6r bevisupptagningen, rele-
vanta fakta som skall bevisas och datum, tid och plats for
utfrigningen eller inspektionen. Om muntlig bevisning
fran vittnen och sakkunniga begirs av ndgon part skall
Byrans besluta inom vilken tidsperiod den part som
inlimnar begiran maste meddela Byrdn namnen och
adresserna for de vittnen och sakkunniga som parten vill
skall horas.

2. Den varselperiod som ges i kallelser till en part, ett
vittne eller en sakkunnig som skall horas skall vara
atminstone en mdinad, sdvida dessa inte medger en kor-
tare period. Kallelserna skall innehalla foljande:

a) Ett utdrag ur det beslut som nimns i punkt 1, med
sarskilt angivande av datum, tid och plats for den
beslutade utfrigningen, samt de fakta som parterna,
vittnena och de sakkunniga skall héras om.

b) Namnen pi parterna i forhandlingen och information
om de rattigheter som vittnena eller de sakkunniga far
dberopa enligt regel 59.2—59.5.

Regel 58

Forordnande av sakkunniga

1. Byrin skall besluta i vilken form en rapport av en
utsedd sakkunniga skall inlamnas.

2. Den sakkunniges uppdrag skall innefatta
a) en exakt beskrivning av dennes uppgift,

b) den tidsgrins som faststillts for inlimning av sakkun-
nigutlitandet,

¢) namnen pa parterna i forfarandet,

d) information om de yrkanden som denne fir gora
enligt regel 59.2, 59.3 och 59.4.

3. En kopia av alla skriftliga rapporter som skall fram-
liggas for parterna.

4. Parterna fir invinda mot en sakkunnig med 4bero-
pande av grunder som ror dennes grunder som for
invindningar mot en utredare eller en ledamot av en
avdelning av besvarsnimnden, i enlighet med artikel
132.1 och 132.3 i férordningen. Berérd avdelning pa
Byrén skall besluta om invandningen.

Regel 59

Kostnader for bevisupptagning

1. Byrans bevisupptagning far villkoras av deponering
hos Byran av den part som begir bevisupptagningen av
ett belopp som skall faststillas i forhallande till en
uppskattning av kostnaderna.

2. Vittnen och sakkunniga som kallas och infinner sig
pd Byran skall vara berittigade till dterbetalning av
skiliga kostnader for resor och uppehille. De fir beviljas
ett forskott pad dessa kostnader av Byrin. Den forsta
meningen skall dven gilla for vittnen och sakkunniga som
infinner sig pd Byrdn utan att ha kallats av den och som
hors som vittne eller sakkunnig.

3. Vittnen berattigade till dterbetalning enligt punkt 2
skall dven vara berittigade till limplig ersittning for
forlust av inkomst, och sakkunniga till arvode. Dessa
betalningar skall goras till vittnena och de sakkunniga
efter att de har fullfoljt sina uppgifter eller skyldigheter,
nar dessa vittnen och sakkunniga har kallats att vittna ps
Byrans eget initiativ.

4. De belopp och forskott som skall betalas i enlighet
med punkterna 1, 2 och 3 skall bestimmas av Byrins
ordférande och offentliggoras i Byrdns officiella tidning.
Beloppen skall beriknas pid samma grunder som de
ersittningar och loner som giller for tjinstemin av
16negrad A4 till A8 enligt tjansteforeskrifterna for tjinste-

~min i Europeiska gemenskaperna och i bilaga VII till

dessa.

5. Slutgiltig ansvar for betalning av utestiende belopp
eller for betalda belopp i enlighet med punkterna 1, 2, 3
och 4 skall aligga

a) Byrdn, di Byrdn pa eget initiativ ansig det nédvindigt
att héra muntliga vittnesmaél frin vittnen eller sakkun-
niga, eller

b) den berorda parten, dd den parten begirde muntliga
vittnesmal fran vittnen eller sakkunniga, med forbe-
hall for beslut om kostnadsfordelning och faststillelse
av kostnader enligt artiklarna 81 och 82 i forord-
ningen och regel 94 i den hir férordningen. Den
parten skall ersitta Byrdn for alla vederbérligen
betalda forskott.

Regel 60

Protokoll 6ver muntliga forhandlingar och bevis

1. Protokoll 6ver muntliga forhandlingar eller bevisupp-
tagningen skall upprittas vilka skall dterge det viktigaste i
de muntliga foérhandlingarna eller bevisupptagningen, de
relevanta uttalanden som gors av parterna, vittnesmalen
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fran parterna, vittnena eller de sakkunniga samt resultatet
av eventuell inspektion.

2. Protokollet over vittnesmalen frin vittnen, sakkun-
niga eller parter skall lisas upp for eller tillstillas dessa
for granskning. Det skall noteras i protokollet att denna
formalitet har utforts och att de personer som limnade
vittnesmalen godkinde protokollet. D& godkannande inte
lamnas skall dessa invandningar noteras.

3. Protokollet skall undertecknas av den anstillde som
upprittat det och av den anstillde som genomfér de
muntliga forhandlingarna eller bevisupptagningen.

4. Parterna skall tillstillas en kopia av protokollet.

5. P3 begiran skall Byrdn overlimna utskrifter av upp-
tagningar av de muntliga férhandlingarna till parterna, i
skriftligt eller nagot annat, maskinlisligt format. Over-
limnandet av utskrifter frin de muntliga forfarandena
enligt forsta meningen skall vara beroende av betalning
av Byrdns kostnader for att gora dessa utskrifter. Avgif-
terna skall bestimmas av Byrans direktor.

Del C

Meddelanden

Regel 61

Allminna bestimmelser om delgivning

1. 1 forfaranden infoér Byrdn skall alla meddelanden som
skall limnas av Byrdn antingen ha formen av originaldo-
kumentet, en kopia dirav attesterad av Byrédn eller for-
sedd med Byrins sigill, eller en datorutskrift forsedd med
sadant sigill. Kopior av dokument som harror fran par-
terna sjilva skall inte kriva sadan attestering.

2. Delgivning skall verkstillas

a) per post i enlighet med regel 62,

b) genom personligt verlimnande i enlighet med regel
63,

¢) genom deponering i en postbox pd Byrdn i enlighet
med regel 64,

d) per telefax och andra tekniska medel i enlighet med
regel 65,
|

e) genom en offentlig kungorelse i enlighet med regel
66. )

Regel 62

Delgivning per post

1. Beslut som innefattar en tidsgrins for overklagande,
kallelser och andra dokument, enligt vad som bestims av
Byrdns ordforande, skall delges genom rekommenderat
brev med mottagningsbevis. Beslut och kommunikation
som innefattar en annan tidsgrians skall delges genom
rekommenderat brev, sdvida inte Byrins ordférande
bestimmer annat. All annan kommunikation skall goras
med normal post.

2. Delgivning med adressater som varken har sin bostad,
sin huvudsakliga affirsverksamhet eller ndgot foretag i
gemenskapen och som inte har utsett nigon foretridare i
enlighet med artikel 88.2 i forordningen, skall utforas
genom postande med normal post av det dokument som
skall delges, till den senast kidnda adress till adressaten
som Byrdn har kinnedom om. Delgivning skall betraktas
ha utférts nir postandet har utforts.

3. D4 delgivning sker genom rekommenderat brev, oav-
sett om detta gors med mottagningsbevis eller inte, skall
brevet betraktas ha levererats till adressaten pd den
tionde dagen efter postandet, sivida inte brevet har nitt
adressaten eller nar denne pa ett senare datum. I hindelse
av ndgon dispyt ankommer det pa Byrdn att faststilla att
brevet har nitt sin destination eller faststilla det datum
da det levererades till adressaten, beroende pa vilket som
ar aktuellt.

-

4. Delgivning genom rekommenderat brev, oavsett om
detta gérs med mottagningsbevis eller inte, skall betraktas
ha utforts om adressaten vigrar att motta brevet.

5. I den utstrickning som postdelgivning inte ticks av
punkt 1-4 skall lagarna i den stat pd vars territorium
delgivning sker gilla.

Regel 63

Delgivning genom 6verlimnande

Inom Byréns lokaler fir delgivning ske genom overlim-
nandet av dokumentet i hinderna pd adressaten, vilken
di skall erkinna mottagandet av detta.

Regel 64

Delgivning genom deponering i en postbox vid Byran

Delgiving kan dven ske med adressater som har forsetts
med en postbox vid Byrdn, genom deponering av doku-
mentet i postboxen. Ett skriftligt meddelande om depo-
neringen skall liggas till akten. Datum f6r deponeringen
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skall anges i dokumentet. Delgivning skall anses ha skett
pa den femte dagen efter deponeringen av dokumentet i
postboxen vid Byran.

Regel 65

Delgivning genom telefax eller med hjilp av andra
tekniska medel

1. Meddelande per telefax skall ske genom 6verforing av
antingen originalet eller en kopia, enligt regel 61.1, av det
dokument som skall delges. Byrans ordforande skall
faststilla nirmare bestimmelser om sddana overfo-
ringar.

2. Byrdns ordférande skall faststilla nirmare bestim-
melser om delgivning med hjilp av med andra tekniska
kommunikationsmedel.

Regel 66

Offentlig kungérelse

1. Om adressatens adress inte kan faststillas, eller om
delgivning enligt regel 62.1 har visat sig vara omojligt till
och med efter ett andra f6érsék av Byrin skall delgivning
ske genom kungorelse. Kungorelsen skall dtminstone of-
fentliggoras i Bulletinen for gemenskapsvarumdirken.

2. Byrdns ordférande skall bestimma hur offentliggo-
randet skall ske och bestimma bérjan av den period pd
en manad efter vilken dokumentet skall, anses ha delgi-
Vvits.

Regel 67

Delgivning med foretridare eller gemensamma
representanter

1. Om en foretridare har utsetts, eller di den forst
angivna sbkanden i en gemensam ansokan anses vara den
gemensamma representanten enligt regel 75.1, skall med-
delanden adresseras till den utsedda foretrddaren eller
den gemensamma representanten.

2. Om flera foretradare har utsetts for en enda berord
part, skall ett meddelande till ndgon av dem vara tillriack-
ligt, sdvida inte en specifik postadress har angivits i
enlighet med regel 1.1 e.

3. Om flera berorda parter har utsett en gemensam
foretridare skall delgivning av ett enda dokument till den
gemensamma foretridaren vara tillrackligt.

Regel 68

Oriktigheter vid delgivningen

Om ett dokument har nitt adressaten, men Byrdn inte
kan bevisa att det har vederborligen delgivits, eller om
bestimmelserna rorande dess delgivning inte har féljts,
skall dokumentet anses ha delgivits den dag som Byran
faststiller som dagen for mottagande.

Regel 69

Meddelande om dokument vid flera parter

Dokument som hirrdr frdn parter och som innehaller
visentliga forslag eller en forklaring om dterkallelse av ett
vasentligt forslag, skall som en del i handliggningen
kommuniceras med de andra parterna. Meddelandet far
utgd om dokumentet inte innehdller ndgra nya sakskil
och drendet ir klart for beslut.

Del D
Tidsfrister

Regel 70

Berikning av tidsfrister

1. Tidsperioder skall faststillas som hela 4r, manader,
veckor eller dagar.

2. Berdkningen skall borja pd dagen efter den dag da
den relevanta hindelsen intriffade, dir hindelsen
antingen ir ett steg i forfarandet eller utgingen av en
annan period. D4 det steget i forfarandet dr en delgivning
skall den aktuella hindelsen vara mottagandet av det
dokument som delges, savida inte annat anges.

3. Om en tidsperiod uttrycks som ett ir eller ett visst
antal ar skall denna utlopa under det relevanta efterfol-
jande aret i den mdnad som har samma namn och pd den
dag som har samma nummer som méanaden och dagen da
sagda hidndelse intriffade. Om den relevanta méinaden
inte har nigon dag med samma nummer skall tidsperio-
den utlopa pid den sista dagen i den manaden.

4. D43 en tidsperiod uttrycks som en mdnad eller ett visst
antal ménader skall denna utlopa i den relevanta efterfél-
jande minaden pa den dag som har samma nummer som
den dag da sagda hindelse intriffade. D4 den dag da
sagda hindelse intriffade var sista dagen i en manad eller
da den relevanta efterfoljande ménaden inte har nigon
dag med samma nummer, skall tidsperioden utlopa pa
den sista dagen i den manaden.

5. D4 en tidsperiod uttrycks som en vecka eller ett visst
antal veckor skall denna utlépa i den relevanta efterfol-
jande veckan pd den dag som har samma namn som den
dag d4 nimnda hindelse intriffade.
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Regel 71

Tidsfristernas lingd

1. D4 forordningen eller dessa regler innehiller bestim-
melser om en tidsperiod som skall bestimmas av Byrdn
skall en sidan tidsperiod, di den berorda parten. ir
bosatt eller har sin huvudsakliga verksamhetsort eller ett
foretag inom gemenskapen, inte vara mindre in en
mdnad eller, da dessa villkor inte uppfylls, inte mindre dn
tvd manader och inte mer dn sex manader. Byrdn fir di
detta dr limpligt under de aktuella omstindigheterna
bevilja en forlingning av en sidan angiven period, om
sddan forlingning begirs av den berérda parten och
begiran inlimnas innan den ursprungliga perioden loper
ut.

2. Vid tva eller flera parter far Byrdn forlinga en period
under forutsittning av de andra parternas samtycke.

Regel 72

Utlopande av tidsgrinser i specialfall

1. Om en tidsgrins utloper pd en dag di Byrin inte ir
oppen for mottagande av dokument eller da, av andra
anledningar dn de som avses i punkt 2, normal post inte
levereras till Byrdns lokaler, skall tidsfristen forlangas till
den férsta dag direfter d3 Byrdn dr 6ppen foér motta-
gande av dokument och dd normal post levereras. De
dagar som avses i den forsta meningen skall bestimmas
av Byrdns ordférande fore varje kalenderdrs borjan.

2. Om en tidsgrins utlsper p3d en dag di ett allmint
avbrott intriffar eller di ett avbrott i postgdngen i en
medlemsstat eller mellan en medlemsstat och Byrdn
intriffar, skall tidsgrinsen forlingas till den forsta dagen
efter slutet av avbrottsperioden, fér parter som ir bosatta
eller har sina registrerade kontor i den berorda staten
eller som har utsett foretridare med verksamhetsort i den
staten. | hindelse av att den berorda medlemsstaten ar
den stat diar Byrdn 4r belagen skall denna bestimmelse
gilla for alla parter. Varaktigheten for ovan niamnda
period skall bestimmas av Byrdns orférande.

3. Punkterna 1 och 2 skall gilla i tillimpliga delar for
tidsgrinser som faststills i forordningen eller i dessa
regler, i fall av transaktioner som genomférs med den
behoriga myndigheten som avses i artikel 25.1 b i férord-
ningen.

4. Om en exceptionell hindelse intriffar, t.ex. en natur-
katastrof eller di strejker avbryter eller stér Byrans
verksamhet, s att meddelanden frin Byran till -parter
rérande utgdngen av tidsgrinser forsenas, skall hand-
lingar som skall utfoéras inom sidana tidsgrinser inda
kunna utforas med giltighet inom en ménad efter tillhan-
dahillandet av det férsenade meddelandet. Datum for

borjan och slut av ett sidant avbrott eller en sidan
storning skall bestimmas av Byrans ordférande.

Del E

Avbrytande av forbandlingar

Regel 73

Avbrytande av foérhandlingar

1. Forhandlingar pd Byran skall avbrytas i féljande fall:

a) I hidndelse av dédsfall eller forlust av den rittsliga
handlingsférmdgan for sokanden eller innehavare av
ett gemenskapsvarumirke eller for den person som
bemyndigats enligt nationell lag att agera fér dennes
rakning. I den utstrickning som ovanstdende hindel-
ser inte paverkar behorigheten fér en sidan foretri-
dare som utsetts enligt artikel 89 i férordningen, skall
forhandlingar endast avbrytas pi anmodan av en
sddan foretradare.

b) I hindelse av att sokanden eller innehavaren av ett
gemenskapsvarumirke, som ett resultat av ndgon
aktion som vidtagits mot dennes egendom, av juri-
diska skil forhindras att fortsitta férhandlingarna
infor Byrdn.

c) I hidndelse av dédsfall eller forlust av den rittsliga
handlingsformigan for foretridaren for en sékande
eller innehavare av ett gemenskapsvarumirke eller om
denne av juridiska skal, som hirror fran aktioner som
vidtagits mot dennes egendom, forhindras att fort-
satta férhandlingarna infér Byrén.

2. D4 Byran, i sddana fall som avses i punkt 1a och 1b,
har informerats om identiteten pd den person som
bemyndigats att fortsitta forhandlingarna infér Byran,
skall Byrdn meddela denne person och alla berérda tredje
parter att forhandlingarna skall &terupptas frdn det
datum som faststills av Byran.

3. Isddana fall som avses i punkt 1 ¢ skall forhandling-
arna terupptas nir Byrdn har informerats om utnimnan-
det av en ny foretradare for sékanden eller nir Byrin har
delgett de andra parterna meddelandet om utnimnandet
av den nya foretradaren for innehavaren av gemenskaps-
varumirket. Om Byrdn tre ménader efter avbrytandet av
forhandlingarna inte har informerats om utnimnandet av
en ny foretridare skall Byrdn meddela sokanden eller
innehavaren av gemenskapsvarumairket

a) da artikel 88.2 i forordningen giller, att ansbkan om
gemenskapsvarumirke kommer att betraktas som
aterkallad om informationen inte inlimnas inom tva
manader efter att detta meddelande har delgetts,
eller

b) da artikel 88.2 i forordningen inte giller, att férhand-
lingarna kommer att dterupptas med sokanden eller
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innehavaren av gemenskapsvarumarket fran och med det
datum d& detta meddelande har delgetts.

4. Andra tidsgrinser dn de tidsgrinser for betalning av
fornyelseavgifter som giller for sokanden eller innehava-
ren av gemenskapsvarumirket pa datumet f6r avbrytan-
det av forhandlingarna skall pibérjas igen fran den dag
da forhandlingarna aterupptas.

Del F

Asidosittande av indrivningsforfaranden

Regel 74

Asidosittande av indrivningsforfaranden

Byrans ordforande fir asidositta atgiarder for indrivning
av obetalda belopp di det belopp som skall indrivas ar
minimalt eller dd sddan indrivning 4r alltfor oviss.

Del G

Foretrdadare

Regel 75

Utnimnande av en gemensam representant

1. Om det finns mer dn en sokande och ansokan om ett
gemenskapsvarumirke inte namnger en gemensam repre-
sentant skall den sokande som namnges forst i ansokan
betraktas vara den gemensamma representanten. Om en
av sokandena ir skyldig att utse en professionell foretra-
dare skall dock denne foretridare anses vara den gemen-
samma representanten, sivida inte den sokande som
namnges forst i ansokan har utsett en professionell fore-
tridare. Detsamma skall gilla i tillimpliga delar for tredje
parter som agerar tillsammans vid inlimning av meddel-
anden om invindning, eller som anséker om havning eller
ogiltigforklarande, samt for gemensamma innehav av
gemenskapsvarumirken.

2. Om overlitelse gors till mer 4n en person under
forfarandets ging, och dessa personer inte har utsett
nigon gemensam representant, skall punkt 1 gilla. Om
punkt 1 inte ir tillimplig, skall Byrin krdva att sddana
personer utser en gemensam representant inom tva mana-
der. Om denna begiran inte uppfylls skall byran utse den
gemensamma representanten.

Regel 76
Fullmakt

1. Foretridare som agerar infér Byran madste till Byrdn
inlimna en undertecknad fullmakt som skall liggas till

akten. Fullmakten fir ticka en eller flera ansokningar
eller ett eller flera registrerade varumarken.

2. En allmin fullmakt som gor det méjligt for en
foretridare att agera i relation till alla varumarkestrans-
aktioner for den part som utfirdar fullmakten fir inlim-

nas. '

3. Fullmakten fir inlimnas pa ndgot av Byrins sprak pa
processpraket om det spriket inte ir ett av Byrdns
sprak.

4. D4 utnimningen av en foretridare meddelas Byrin
skall den nédvindiga fullmakten inlimnas inom en tids-
period som anges av Byran. Om fullmakten inte inlimnas
inom tidsgransen skall forfarandena fortsittas med den
foretradda personen. Alla steg i forfarandet forutom
inlimning av den ansdkan som vidtagits av foretradaren
skall betraktas som inte vidtagna om den foretridda
personen inte godkinner dem. Tillimpningen av artikel
88.2 i forordningen skall kvarstd opaverkad.

5. Punkt 1-3 skall gilla i tillimpliga delar for dokument
varigenom en fullmaket dterkallas.

6. Alla foretridare vars behorighet har upphort skall
fortsdtta att betraktas som foretridare tills upphorandet
av deras fullmakt har meddelats Byran.

7. Med forbehall for bestimmelser av motsatt innehall i
fullmakten skall en fullmakt gentemot Byrdn inte upp-
hora i hindelse av dédsfall f6r den person som limnade
fullmakten.

8. D4 flera foretradare utsetts av samma part fir de
oberoende av alla bestimmelser om motsatsen i deras
fullmakter antingen agera tillsammans eller var for sig.

9. Fullmakt for en sammanslutning av foretradare skall
betraktas som en fullmakt fér vilken som helst foretra-
dare som kan visa att han eller hon verkar inom den
organisationen.

Regel 77

Representantskap

Varje meddelande eller annan upplysning frdn Byran till
den vederborligen bemyndigade foretridaren skall ha
samma verkan som om det hade adresserats till den
foretridda personen. Varje meddelande till Byrdn fran
den vederbérligen bemyndigade féretrddaren skall ha
samma verkan som om det limnats av den foretridda
personen.
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Regel 78

Andring av forteckningen 6ver professionella foretradare

1. Registreringen av en professionell foretridare 1 for-
teckningen 6ver professionella foretridare, enligt artikel
89 i forordningen, skall raderas pd dennes begiran.

2. Registreringen av en professionell foretradare skall
raderas pa Byrans initiativ

a) i hindelse av dodsfall eller forlust av den rittsliga
handlingsformagan fér den professionella foretrida-
ren,

b} d& den professionella foretridaren inte lingre ir en
medborgare av en medlemsstat, sdvida inte byrins
ordforande har beviljat ett undantag enhgt artikel
89.4 b i forordningen,

¢) da den professionella foretradaren inte lingre har sin
affarsverksamhet eller anstillning inom gemenska-
pen,

d) da den professionella foretridaren inte lingre innehar
den rattighet som avses i artikel 89.2 ¢ forsta
meningen 1 forordningen.

3. Registreringen av en professionell foretradare skall
tillfalligt upphora pa Byrdns eget initiativ, dd dennes ritt
att representera en fysisk eller juridisk person infér
medlemsstatens centrala myndighet for industriellt ratts-
skydd enligt artikel 89.2 ¢ forsta meningen tillfilligt har
dragits in.

4. En person vars registrering har raderats skall pa
begiran i enlighet med artikel 89.3 i forordningen ater
registreras i forteckningen over professionella foretridare
om villkoren for radering inte langre forefinns.

5. Benelux varumirkesmyndighet och medlemsstaternas
berérda centrala myndigheter for industriellt rattsskydd
skall, snarast underritta Byrdn om varje hindelse som de
ar medvetna om och som ar av vikt enligt punkterna 2
och 3.

6. Andringar i forteckningen 6ver professionella foretra-
dare skall offentliggoras i Byrdns officiella tidning.

Del H

Skriftlig kommunikation och formuldr

Regel 79

Skriftlig kommunikation eller kommunikation med andra
medel

Ansokningar om registrering av ett gemenskapsvaru-
mirke savil som andra ansokningar enligt i forordningen
samt all annan kommunikation adresserad till Byran skall
inlimnas enligt foljande:

a) Genom inlimnande av ett undertecknat original av
det aktuella dokumentet till Byrin, t.ex. per post,
personlig leverans eller med nigot annat medel. Bila-
gor till inlimnade dokument behéver inte vara under-
tecknade.

b) Genom Overforing av ett undertecknat original per
telefax i enlighet med regel 80.

¢} Genom telex eller telegram i enlighet med regel 81.

d) Genom oOverforing av innehéllet i meddelandet med
elektroniska medel i enlighet med regel 82.

Regel 80

Kommunikation per telefax

1. D3 en ansékan om registrering av ett varumirke
inldmnas till Byrdn per telefax och ansokan innehiller en
atergivning av market 1 enlighet med regel 3.2 som inte
uppfyller kraven i den regeln, skall det begirda antalet
originaldtergivningar inlimnas till Byrdn i enlighet med
regel 79 a. D4 dtergivningarna mottas av Byrdn inom en
period om en mdinad frin datumet f6r mottagande av
telefaxet hos Byran skall ansokan betraktas ha mottagits
av Byrdn det datum da telefaxet mottogs av Byrin. Da
atergivningarna mottas av Byran efter utgangen av denna
period och atergivningarna ir nodvindiga for att erhilla
en registreringsdag, skall ansokan betraktas ha mottagits
av byrdn det datum d& A&tergivningarna mottogs av
Byrén.

2. D3 ett meddelande mottaget per telefax ar ofullstin-
digt eller olasligt, eller da Byrdn har skilig anledning att
betvivla 6verforingens korrekthet, skall Byrdn informera
avsiandaren om detta och uppmana denne att inom en av
byrédn faststalld period aterigen overféra originalet per
telefax eller inlimna originalet i enlighet med regel 79 a.
D3 denna begiran uppfylls inom den period som anges
skall datum f6r mottagande av den nya overforingen eller
av originalet betraktas som datum fér mottagande av den
ursprungliga kommunikationen, forutsatt att di bristen
avser tilldelningen av ett ingivningsdatum for en ansokan
om registrering av ett varumirke. D4 begdran inte upp-
fylls inom den period som anges skall meddelandet
betraktas inte ha mottagits.

3. All kommunikation till Byrdn per telefax skall betrak-
tas vara vederborligen undertecknad om atergivningen av
underskriften ar synlig pa utskriften fran faxapparaten.

4. Byrans ordforande far besluta om ytterligare krav for
kommunikation per telefax, t.ex. om den utrustning som
skall anviandas, teknisk detaljinformation om kommuni-
kationen och metoder for identifering av avsandaren.
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Regel 81

Kommunikation per telex eller telegram

1. D& en ans6kan om registrering av ett varumairke
inldmnas till Byrdn per telex eller telegram och ansékan
innehéller en 4tergivning av mirket i enlighet med regel
3.2, skall regel 80.1 gilla i tillimpliga delar.

2. D4 en kommunikation inlimnas per telex eller tele-
gram, skall regel 80.2 gilla i tillimpliga delar.

3. D4 en kommunikation inlimnas per telex eller tele-
gram skall angivelsen om namnet pd avsindaren betrak-
tas likvardigt med en underskrift.

Regel 82

Kommunikation med elektroniska medel

1. D& en ansokan om registrering av ett varumirke
inlimnas med hjilp av elektroniska medel och ansokan
innehéller en atergivning av mairket i enlighet med regel
3.2, skall regel 80.1 gilla i tillimpliga delar.

2. D3 en kommunikation inlimnas med hjalp av elektro-
niska medel skall regel 80.2 gilla i tillimpliga delar.

3. Da en kommunikation inlimnas till Byrdn med hjalp
av elektroniska medel skall angivandet av namnet pi
avsindaren betraktas vara likvirdigt med en underskrift.

4. Byrans ordforande skall besluta om kraven for kom-
munikation med hjilp av elektroniska medel, t.ex. vilken
utrustning som skall anvindas, teknisk detaljinformation
om kommunikationen och metoder for identifiering av
avsdndaren.

Regel 83

Formulir

1. Byran skall kostnadsfritt tillhandahdilla formular for

a) inlimning av en ansdkan om ett gemenskapsvaru-
mirke,

b) inlimning av en invandning mot registreringen av ett
gemenskapsvarumairke,

c) ansékan om en dndring av ansokan eller registrering,
for rittning av namn och adresser samt av misstag
och fel,

d) ansbkan om registrering av en Overldtelse och de
overlitelseformulir och o6verlatelsedokument som
faststills i regel 31.5,

e) ansdkan om registrering av en licens,

f) ansokan om fornyelse av en registrering av ett gemen-
skapsvarumirke,

g) ansokan om hivning eller ogiltigférklaring av ett
gemenskapsvarumirke,

h) ansékan om iterstillande av forsutten tid,
i) overklaganden,
j) fullmake for foretridare, i form av en individuell

fullmakt och i form av en generell fullmakt.

2. Byrin far tillhandahdlla andra formulir kostnads-
fritt.

3. Byran skall gora de formulidr som avses i punkterna 1
och 2 tillgidngliga pa alla officiella sprik inom gemenska-
pen.

4. Byran skall kostnadsfritt gora formuliren tillgingliga
for Benelux varumirkesmyndighet och for medlemsstater-
nas centrala myndigheter f6r industriellt rittsskydd.

5. Byran far dven goéra formuliren tillgingliga i maskin-
lasbar form.

6. Parter i forfaranden vid Byrdn bor anvinda de formu-
lir som tillhandahills av Byrdn eller kopior av dessa
formulir, eller formulir med samma innehdll och format
som dessa formuldr, sdsom formulir som genererats
genom elektronisk databehandling.

7. Formuldren bér fyllas i pa ett sidant sitt att automa-
tisk inmatning i en dator blir mojlig, t.ex. genom system
for teckenigenkinning eller bildinlisning.

Del I

Information for allmanbeten

Regel 84

Register over gemenskapsvarumarken

1. Registret Over gemenskapsvarumairken fir foras i
form av en elektronisk databas.

2. Registret over gemenskapsvarumirken skall innehilla
foljande poster:

a) Datumet fér inlimning av ansékan.

b) Ansokans drendenummer.

¢) Datum di ansokan offentliggjordes.

d) Sokandens namn, adress och nationalitet och den stat
dir denne dr bosatt eller har sitt site eller foretag.
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e) Foretridarens namn och tjansteadress, om denne inte c) D4 en ny foretridare utses, foretridarens namn och
ar en sidan féretridare som avses i artikel 88.3 forsta tjdnsteadress.
meningen i férordningen. Di det finns mer in en
f(?retréidafe skall eqdast namnet och t.]'éi_nstea(,i,ressef’l d) Andringar av mirket enligt artikel 48 i forordningen
for.den forst namngivna foretradaren, foljt av "m.fl. och rittelser av misstag och fel.
registreras. D4 en sammanslutning av féretridare har
utsetts skall endast namnet och adressen fér samman- . .
. . e) Meddelanden om idndringar av bestimmelserna som
slutningen registreras. . g : N "
styr anvindningen av det kollektiva mirket, i enlighet
] ] med artikel 69 i forordningen.
f) Atergivande av mirket, med uppgift om dess typ,
sgvnda marng mte“f al!er“under regel 3'1,,'. D"a riglstre- f) Information om begird prioritet fér ett sidant ildre
ringen av mirket dr i firg, uppgiften ”i firg”, med . N S e
. 4 " . registrerat varumirke som avses i artikel 34 i férord-
angivande av den eller de fiarger som mirket bestdr av . S . ., .
o e L o - ningen, i enlighet med artikel 35 i forordningen.
och, dir s ar tillimpligt, en beskrivning av market.
. . g) Totala eller delvisa 6verldtelser i enlighet med artikel
g) Namnen pd varorna och tjinsterna, grupperade enligt 17 i férordnineen
klasserna 1 Niceklassificeringen, dir varje grupp inleds gen.
med numret pd den klass som den gruppen av varor L - o
eller tjanster tillhér och grupperna presenteras i den h) Ska.pandet eller Qverlatels.en av en_begransad sakritt i
Klassificeringsordningen. enlighet med artikel 19 i f6érordningen och typen av
sakritt.
h) Information om begiran av prioritet i enlighet med
) : - & P & i) Exekutiva atgirder i enlighet med artikel 20 i férord-
artikel 30 i forordningen. : - ! ¢
ningen och konkursforfaranden och liknande forfa-
] . . . L . randen i enlighet med artikel 21 i férordningen.
i) Information om begiran om utstillningsprioritet i
enlighet med artikel 33 i forordningen. X - , L
& & j) Beviljande eller 6verltelse av en licens i enlighet med
o Inf . ik o foretrid der £ artikel 22 i forordningen, och i forekommande fall
j) Information om ansprdk pa foretride p.g.a ilder for typen av licens i enlichet med regel 34.
ett nationellt mirke i enlighet med artikel 34 i forord- P & &
ngen. k) Fornyelse av registreringen i enlighet med artikel 47 i
. . e e férordningen, det datum frin vilket denna giller och
k) Ett utldtande om att mirket har uppnétt sirskiljnings-

formaga som ett resultat av dess anvindning, i enlig-
het med artikel 7.3 i férordningen.

En férklaring av sokanden dir denne frinsiger sig
exklusiv ritt till ett visst element av mirket, i enlighet
med artikel 38.2 i forordningen.

m) En uppgift om att market ar ett kollektive marke.

n)

o)

3.

En uppgift om det sprik som anvints i ansdkan och
det andra sprik som sékanden har angivit i sin
ansékan, i enlighet med artikel 115.3 i férordningen.

Datum fér registreringen av mirket i registret och
registreringsnumret.

Registret over gemenskapsvarumirken skall dven

innehilla féljande uppgifter, med uppgift fér var och en
om dagen nir uppgiften registrerades:

a)

b)

Andringar i namn, adresser eller nationaliteter for
innehavare av gemenskapsvarumirken eller i friga om
den stat dir denne ir bosatt eller har sitt site eller
foretag.

Andringar av namn eller tjansteadress for féretriadare,
andra dn sidana foretridare som faller under artikel
88.3 forsta meningen i férordningen.

eventuella begrinsningar i enlighet med artikel 47.4 i
forordningen.

En uppgift om bestimningen av registreringens
utgdngsdatum i enlighet med artikel 47 i forord-
ningen.

m) En forklaring om avsigelse av innehavaren av mirket

n)

i enlighet med artikel 49 i férordningen.

Datum fo6r inlimnande av en ansokan enligt artikel
55 i forordningen eller inlimnande av ett motkrav i
enlighet med artikel 96.4 i forordningen, for upphav-
ning eller ogiltigforklarande.

Datum for och innehdll i beslutet om ansokan eller
motkrav i enlighet med artikel 56.6 eller artikel 96.6
tredje meningen i forordningen.

En uppgift om mottagandet av en begiran om
omvandling i enlighet med artikel 109.2 i forord-
ningen.

Avforande frén registret av en foretridare som regi-
strerats enligt punkt 2 e.

Annulering av anciennitet for ett nationellt marke.

Andring eller avférande fran registret av sidana pos-
ter som avses i h—j.
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4. Byréns ordforande fir besluta att andra poster in de
som avses i punkterna 2 och 3 skall tas med i registret.

5. Innehavaren av varumirket skall meddelas om alla
dndringar av registret.

6. Byrdn skall pd begaran tillhandahilla bestyrkta eller
obestyrkta utdrag frin registret, mot betalning av en
avgift.

Del ]

Bulletinen for gemenskapsvarumdrken och Byrins
officiella tidning

Regel 85

Bulletinen for gemenskapsvarumarken

1. Bulletinen for gemenskapsvarumdrken skall offentlig-
goras i periodiska upplagor. Byrdn fir till allminheten
tillhandahalla upplagor av bulletinen pd CD-ROM eller i
annan maskinlisbar form.

2. Bulletinen for gemenskapsvarumdrken skall innehilla
offentliggoranden av ansokningar och registreringar som
gjorts i registret, sdvil som annan informaticn rérande
ansokningar eller registreringar av varumirken vars of-
fentliggorande foreskrivs i forordningen eller i dessa
regler.

3. Da information vars offentliggérande foreskrivs i for-
ordningen eller dessa regler offentliggors i bulletinen for
gemenskapsvarumirken skall bulletinens utgivningsdatum
tas som datum fér offentliggdrande av informationen.

4. 1 den utstrickning som posterna rorande registre-
ringen av ett varumirke inte innehdller ndgra dndringar

jimfort med offentliggérandet av ansokan, skall offentlig- .

gorandet av sidana poster goras genom en referens till
informationen i offentliggérandet av ansokan.

5. De element i en ansdokan om ett gemenskapsvaru-
mirke, som dessa anges i artikel 26. 1 i férordningen,
samt alla andra upplysningar som skall publiceras enligt
regel 12, skall dir s3 ar lampligt offentliggoras pa alla de
offciella sprdken inom gemenskapen.

6. Byrin skall ta eventuell dversittning som inlimnats
av sokanden i beaktande. Om sprdket i ansokan inte ar
ett av Byrdns sprak skall oversittningen till det andra
spraket, som angivits av sokanden, meddelas sokanden.
Sékanden fir foresld dndringar av Oversittningen inom
den period som anges av Byrdn. Om s6kanden inte svarar
inom denna period eller om Byrdn betraktar de fore-

slagna dndringarna som olampliga skall den 6versittning
sorn Byran foreslagit offentliggoras.

Regel 86

Byrans officiella tidning

1. Byrdns officiella tidning skall offentliggéras i perio-
diska upplagor. Byran far till allminheten tillhandahilla
upplagor av den officiella tidningen pd CD-ROM eller i
annan maskinldsbar form.

2. Den officiella tidningen skall offentliggéras pa byrans
sprak. Byrdns ordférande fir besluta att vissa delar skall
offentliggoras pa alla de officiella spriken inom gemen-
skapen.

Regel 87

Databank

1. Byrén skall uppritthalla en elektronisk databank med
informationen om ansékningar om registrering av varu-
mirken samt inférda registerposter. Byrin fir dven till-
handahélla denna databanks innehall pA CD-ROM eller i
annan maskinldsbar form.

2. Byrans ordférande skall bestimma villkoren for till-
gang till databanken och hur innehéllet i denna databank
far goras tillgangligt i maskinlasbar form, inklusive avgif-
terna for dessa tjinster.

Del K

Aktinsyn och arkivering

Regel 88

Handlingar som ar undantagna fran offentlighet

De handlingar som skall vara undantagna offentlighet i
enlighet med artikel 84.4 i forordningen skall vara:

"a) dokument rorande uteslutning eller invindningar i

enlighet med artikel 132 i férordningen,

b) forslag till beslut och promemorior samt alla andra
interna dokument som anvinds for framtagande av
beslut och yttranden,

¢) de delar av akten som den berérda parten sirskilt har
onskat halla konfidentiella innan ansbkan om gransk-
ning av akten gjordes, sivida inte granskningen av
sddan del av akten motiveras av ett Overvigande
legitimt intresse hos den part som begir inspektio-
nen.

~
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Regel 89

Forfaranden for granskning av akter

1. Granskning av akterna med ansokningar om gemen-
skapsvarumirken och av registrerade gemenskapsvaru-
mirken skall antingen gilla originaldokumenten eller
kopior av dessa, eller andra tekniska metoder for forva-
ring och framtagning om akterna forvaras pa sidant sitt.
Granskningssattet skall bestimmas av Byrdns ordférande.
Begidran om granskning av akter skall inte betraktas ha
gjorts forran den avgift som krivs har betalats.

2. Da granskning av akterna till en ansokan om ett
gemenskapsvarumirke begirs skall begiran innehilla en
uppgift om och bevis pa att sékanden

a) har lamnat sitt medgivande till granskningen, eller

b) har uttalat att efter det att varumarket har registrerats
denne kommer att dberopa rittigheterna enligt regi-
streringen mot den part som begir granskningen.

3. Granskning av akterna skall utforas i Byrdns lokaler.

4. Pa begiran skall granskning av akterna genomforas
genom att kopior av registrerade dokument tillhanda-
halls. Sddana kopior skall vara avgiftsbelagda.

5. Byrdn skall pd begiran utlimna bestyrkta eller obe-
styrkta kopior av ansokningar om gemenskapsvarumir-
ken, eller av de akthandlingar som fir kopieras enligt
punkt 4, mot betalning av avgift.

Regel 90

Kommunicering av informationen i akterna

Med de begransningar som faststills i artikel 84 i férord-
ningen och regel 88 fir Byrin pi begiran kommunicera
information fran akterna for ett sokt eller registrerat
gemenskapsvarumirke, mot betalning av en avgift. Byrdn
fir dock kriava att sokanden utnyttjar mojligheten att
sjalv ta del av akterna om byrdn anser att detta ar

lampligt med beaktande av mingden information som
skall tillhandahallas.

Regel 91

Aktarkivering

1. Byrdn skall arkivera akter rorande ansoékningar om
gemenskapsvarumirken och registrerade gemenskapsva-
rumirken under itminstone fem &r frin slutet av det ar

da

a) ansokan avslis eller dterkallas eller bedoms vara ater-

kallad,

b) registreringen av gemenskapsvarumirket utloper full-
standigt i enlighet med artikel 47 i forordningen,

¢) en fullstindiga avsigelse av gemenskapsvarumairket
registreras i enlighet med artikel 49 i férordningen,

d) gemenskapsvarumirket fullstandigt avférs frin regi-
stret 1 enlighet med artikel 56.6 eller artikel 96.6 i
forordningen.

2. Byrdns ordforande skall “bestimma i vilka former
aktarkiveringen skall ske.

Del L

Administrativt samarbete

Regel 92

Utbyte av information och kommunikation mellan Byran
och medlemsstaternas myndigheter

1. Byran och de centrala myndigheterna for industriellt
rattsskydd 1 medlemsstaterna  skall pi  begiran il
varandra kommunicera relevant information om inlim-
ningen av ansOkningar om gemenskapsvarumirken eller
nationella mirken och om forfaranden rérande sidana
ansokningar och de mirken som registreras som ett
resultat av detta. S3dan kommunikation skall inte vara
understilld de begransningar som faststills i artikel 84 i
forordningen.

2. Den kommunikation mellan Byrdn och domstolarna
eller myndigheterna i medlemsstaterna som uppstar vid
tillimpningen av forordningen eller dessa regler skall
genomforas direkt mellan dessa myndigheter. Sddan kom-
munikation fir dven genomféras via de centrala myndig-
heterna for industriellt rattsskydd i medlemsstaterna.

3. Kostnader f6r kommunikation i enlighet med punk-
terna 1 och 2 skall debiteras den myndighet som utfirdar
meddelandet, vilket skall vara undantaget fran avgifter.

Regel 93

Inspektion av akter av eller via domstolar eller
myndigheter i medlemsstaterna

1. Inspektion av akter rorande sokta eller registrerade
gemenskapsvarumirken av domstolar eller myndigheter i
medlemsstaterna skall galla originaldokumenten eller
kopior av dessa, darutover skall regel 89 inte gilla.

2. Domstolar eller allminna dklagarmyndigheter i med-
lemsstaterna fir som en del av handliggningen av hos
dem anhingiggjorda mal lita tredje man ta del av akter
eller kopior av akter som overforts frdn Byrdn. Siddan
inspektion skall vara understilld artikel 84 i férord-
ningen. Byrdn skall inte kriva ndgon avgift for sidan
inspektion.

3. Byran skall vid overforingen av akter eller kopior av
dessa till domstolarna eller de allminna iklagarmyndig-
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heterna i medlemsstaterna ange de begrinsningar som
giller for inspektionen av akter for sokta eller registre-
rade gemenskapsvarumirken enligt artikel 84 i férord-
ningen och regel 88.

Del M

Kostnader

Regel 94

Fordelning och faststillande av kostnader

1. Fordelning av kostnader i enlighet med artikel 81.1
och 81.2 i forordningen skall behandlas i beslutet om
inviandningen, i beslutet om ansékan om havning eller
ogiltigforklarande av ett gemenskapsvarumirke, eller i
beslutet om overklagande.

2. Fordelning av kostnader i enlighet med artikel 81.3
och 81.4 i forordningen skall behandlas i ett beslut om
kostnader av invindningsenheten, annulleringsenheten
eller besvarsnimnden.

3. En riakning for kostnaderna, med stodjande bevis,
skall bifogas den begiran om faststillande av kostnader
som anges i artikel 81.6 forsta meningen i forordningen.
Begiran skall endast vara giltig om beslutet for vilket ett
faststillande av kostnader krivs har blivit slutgiltigt.
Kostnader fir faststillas forst nar deras trovirdighet har
faststillts.

4. Sidan begdran som anges i artikel 81.6 andra
meningen i forordningen om granskning av beslut om
faststillande av kostnader frin inskrivningskontoret,
miste med angivande av skilen till begdran, inlimnas till
Byrin inom en manad efter datumet for delgivning av
beslutet om kostnader. Begiran skall inte betraktas som
inkommen forrin avgiften for granskning av kostnadsbe-
loppen har betalats.

5. Invindningsenheten, annulleringsenheten eller be-
svarsnamnden, skall enligt behorighet, besluta om begi-
ran som avses i punkt 4 utan muntligt forfarande.

6. De avgifter som skall biras av den forlorande parten i
enlighet med artikel 81.1 i forordningen skall begrinsas
till de avgifter som dsamkas den andra parten for invind-
ningen, f6r ansokan om upphivande eller ogiltigforkla-
rande av gemenskapsvarumairket och for 6verklaganden.

7. Visentliga kostnader fér forfarandet som faktiskt
dsamkats den vinnande parten skall biras av den forlo-
rande parten i enlighet med artikel 81.1 i forordningen,
pé basis av féljande hogsta taxor:

a) resekostnader for en part, fér utresan och hemresan,
mellan bostadsadressen eller tjinsteadressen och den
plats dir de muntliga forfarandena hailles eller dir
bevisupptagning sker, enligt foljande:

i) ‘Kostnaden fér en forstaklass tagresa, inklusive
normala resetilligg, d4 totalavstindet med tig inte
overskrider 800 km.

ii) Kostnaden for en flygresa i turistklass, da totalav-
stindet med tig overskrider 800 km eller da
rutten innefattar en sjoresa.

b) Kostnader for uppehille for en part, lika med det
dagliga traktamentet f6r tjanstemin i lonegrad A4 till
A8, som faststills i artikel 13 i bilaga VII i tjidnste-
foreskrifterna for tjinstemin i Europeiska gemenska-
perna.

¢) Resekostnader for foretridare som avses i artikel 89.1
i forordningen och for vittnen och sakkunniga, enligt
de taxor som faststills 1 a.

d) Kostnader for uppehille for foretridare som avses i
artikel 89.1 i forordningen och for vittnen och sak-
kunniga, enligt de taxor som faststills i b.

e) Kostnader for bevisupptagning, i form av vittnen,
sakkunnigutldtanden eller inspektion

upp till 300 ecu per férhandling.

f) Kostnader for foretridare — som avses i artikel 89.1 i
forordningen —

i)  for den invindande parten i invindningsforhand-
lingar

upp till 250 ecu

i1}  for sokanden i invandningsforhandlingar
upp till 250 ecu
iii) for sokanden i forhandlingar rérande hivning
eller ogilitighet av ett gemenskapsvarumairke
upp till 400 ecu
iv) for innehavaren av varumirket i férhandlingar

rérande havning eller ogiltighet av ett gemen-
skapsvarumairke

upp till 400 ecu
v) for den 6verklagande i forhandlingar om &6ver-
klaganden
upp till 500 ecu

vi) for svaranden i forhandlingar om éverklaganden

upp till 500 ecu.

Da bevisupptagningen i nagot av ovan nimnda for-
handlingar inbegriper hoérande av vittnen, sakkunnig-
utlitande eller inspektion, skall ett ytterligare belopp
beviljas for kostnader for foretridare med upp till
600 ecu per forfarande.
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g) D4 den vinnande parten representeras av mer dn en
foretridare som avses i artikel 89.1 i forordningen
skall den férlorande parten bara de kostnader som
avses i ¢, d och f for endast en sidan person.

h) Den forlorande parten skall inte vara skyldig att
ersitta den vinnande parten for eventuella andra
kostnader, utligg och avgifter in de som avses i

a-g.

Del N

Sprak

Regel 95

Ansokan eller forklaringar

Utan att det piverkar artikel 115.5 i forordningen far

a) varje ansokan eller forklaring som giller en ansokan
om gemenskapsvarumirke ges in pd det sprak som
anvints i ans6kan om registrering av gemenskapsva-
rumirket eller pd det andra sprik som sékanden
angivit i sin ansokan,

b) varje ansokan eller forklaring som giller ett registre-
rat gemenskapsvarumirke ges in p3 ett av Byrdns
sprdk. Om ansokan ges in med hjilp av ndgot av de
formulir som byran tillhandahiller enligt regel 83, far
de formuliren vara pa vilket som helst av Europeiska
gemenskapens officiella sprik, under férutsittning att
den text som fylls i 4r pd ett av Byrans sprak.

Regel 96

Skriftliga férhandlingar

1. Utan att det pdverkar artikel 115.4 och 115.7 i
foérordningen, och sivida inte annat anges i dessa regler,
fir alla parter anvinda vilket som helst av Byrdns sprak i
skriftliga forhandlingar infér byrdn. Om det valda spra-
ket inte dr detsamma som spriket for forhandlingarna
skall parten tillhandahalla en 6versittning till det spriket
inom en méinad frin datumet fér inlimnandet av det
ursprungliga dokumentet. Nir den sokande av gemen-
skapsvarumirke ir den enda parten i forhandlingarna
infor Byrdn och det sprdk som anvints i ansokan om
gemenskapsvarumirke inte dr ett av Byrdns sprik fir
oversittningen ocksé tillhandahdllas pd det andra sprak
som angivits av sokanden i ansokan.

2. Om inte annat foreskrivs i dessa regler fir dokument
som skall anvindas i forhandlingarna infér Byrdn inlam-
nas pi valfritt officiellt sprak for den Europeiska gemen-
skapen. Om det sprdk som anvinds i ett dokument inte
ar samma som forhandlingsspraket fir Byran krdva att en
oversittning tillhandahills, inom en period som Byrin

anger, till férhandlingsspriket eller om férhandlingspar-
ten s& onskar till ndgot av byrans sprak.

Regel 97

Muntliga forhandlingar

1. Alla parter i muntliga forhandlingar infor byrdn fir
istillet for spraket for forhandlingarna anvinda ett av de
andra officiella spriken i gemenskapen, pa villkor att de
tillhandahadller tolkning till sprdket for forhandlingarna.
D4 muntliga férhandlingar hills i ett férfarande rorande
ansokan om registrering av ett varumairke far sokanden
antingen anvinda spriket i ansokan eller det andra sprik
som angivits av denne.

2. 1 muntliga férhandlingar rérande ansékan om regi-
strering av ett varumirke fir Byrdns personal antingen
anvinda spriket i ansékan eller det andra sprik som
angivits av sokanden. I alla andra muntliga férhandlingar
fir Byrdns personal istallet for spriket for forhandling-
arna anvinda nigot av Byrdns andra sprik, under villkor
att forhandlingarnas part eller parter medger sidan
anvindning.

3. I fallet bevisupptagning fir alla parter som skall
horas, vittnen eller sakkunniga, som inte kan uttrycka sig
nojaktigt pa spriket for forhandlingarna, anvinda nigot
av de officiella spriken inom gemenskapen. Om bevis-
upptagningen bestims pd begiran av en part i férhand-
lingarna fir de parter som skall horas, vittnen eller
sakkunniga, som uttrycker sig pd andra sprik dn spraket
for forhandlingarna endast horas om den part som gjorde
begiran tillhandahéller tolkning till det spriket. I for-
handlingar rorande ans6kan om registrering av ett
varumirke far det andra sprak som angivits av sokanden
anvindas istillet for spriket i ansokan. I férhandlingar
med endast en part fir Byrdn tillita avvikelser fran
bestimmelserna i denna punkt.

4, Om parterna och Byrdn si avtalar fir ect annat
offciellt sprik i gemenskapen anvindas i muntliga for-
handlingar.

5. Byrdn skall om nédvindigt kostnadsfritt tillhanda-
hilla tolkning till spraket for férhandlingarna eller, dir sa
ir limpligt, till dess andra sprik, sivida inte ansvaret for
denna tolkning faller p4 nigon av parterna i forhandling-
arna.

6. Uttalanden av Byrdns personal, av parter i forhand-
lingarna och av vittnen och sakkunniga, som gors pa
nigot av Byrdns sprik under muntliga forhandlingar,
skall inféras i protokollet pad det sprdk som anvinds.
Uttalanden som goérs i andra sprak skall inféras pa
spraket for forhandlingarna. Andringar av texten for en
ansokan om eller registrering av ett gemenskapsvaru-
mirke skall inforas i protokollet pa spriket for forhand-
lingarna.
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Regel 98

Bestyrkande av Gversittningar

1. D4 en Oversittning av ett dokument skall inlimnas
far Byrdn kriva inlimning, inom en period som Byrin
bestimmer, av ett intyg om Oversittningens dverensstim-
melse med originaltexten. Om intyget giller en 6versitt-
ning av en tidigare ansokan enligt artikel 30 i férord-
ningen, skall perioden inte vara mindre dn tre manader
frdn och med den dag di ansoékan registrerades. Om
intyget inte lamnas in inom denna period skall dokumen-
tet betraktas som icke mottaget.

2. Byrans ordférande fir bestimma hur éversittningar
skall bestyrkas.

Regel 99

Oversattningars juridiska giltighet

I franvaro av bevis om motsatsen fir byrdn utgi fran att
en Oversittning motsvarar den relevanta originaltexten.

Del O

Byrdns organisation

Regel 100

Fordelning av uppgifter

1. Byrans ordférande skall utse utredare och bestimma
deras antal, utse ledamoter av invindningsavdelningarna
och annulleringsavdelningarna samt avdelningen for
varumirkesadministration och rittsavdelningen. Ordfo-
randen skall fordela uppgifter till utredarna och avdel-
ningarna.

2. Byrans direktor fir bestimma att utredare dven skall
kunna vara medlemmar av invindningsavdelningarna,
annulleringsavdelningarna, avdelningen for varumirkes-
administration och rittsavdelningen samt att medlemmar
av dessa avdelningar dven skall kunna vara utredare.

3. Utéver det ansvar som 3aligger dem enligt forord-
ningen far byrins ordférande fordela ytterligare uppgifter
till utredarna och ledaméterna av inviandningsavdelning-
arna, annulleringsavdelningarna, avdelningen for varu-
mirkesadministration och rittsavdelningen.

4. Byrans ordforande fir ge annan medlem av byrins
personal som inte ir utredare eller ledamot av nigon av
de avdelningar som nimns i punkt 1, uppgiften att utfora
individuella arbetsuppgifter som tillhoér utredarna, in-
vindningsavdelningarna, annulleringsavdelningarna eller
avdelningen fér varumirkesadministration och rattsavdel-
ningen och som inte innebar nigra speciella svarigheter.

AVDELNING XII

LIKA BEHANDLING

Regel 101

Offentliggorande av lika behandling

1. Om nodvindigt skall byrins ordférande begira att
kommissionen utreder om en stat inte ir ansluten till
Pariskonventionen eller 6verenskommelsen om inrittan-
det av Virldshandelsorganisationen tillimpar lika be-
handling som avses i artiklarna 5.1 d, 5.3 och 29.5 i
forordningen.

2. Om kommissionen kommer fram till att lika behand-
ling i enlighet med punkt 1 tillimpas skall kommissionen
offentliggéra ett meddelande om detta i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning.

3. Artiklarna 5.1 d, 5.3 och 29.5 i forordningen skall
trada i kraft f6r medborgarna av de berérda staterna frin
datumet f6r offentliggérande i Europeiska gemenskaper-
nas officiella tidning av det meddelande som avses i
punkt 2, sivida inte meddelandet fastslir ett tidigare
tillimpningsdatum. De skall upphora att gilla frin datu-
met for offentliggérande i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning av ett meddelande fran kommissionen
om lika behandling inte lingre tillimpas, sivida inte
meddelandet fastslir ett tidigare tillimpningsdatum.

4. Meddelanden som avses i punkterna 2 och 3 skall
dven offentliggdras i Byrdns officiella tidning.

Artikel 2

Overgangsbestimmelser

1. Alla ansokningar om registrering av gemenskaps-
varumirken som inlimnas inom tre manader fére det
datum som bestims i artikel 143.3 i férordningen skall
av byrdn mairkas med registreringsdatum bestimda i
enlighet med den bestimmelsen och med det faktiska
datumet for mottagande av ansokan.

2. Vad giller dessa ansokningar skall den prioritets-
period om sex manader som faststills i artiklarna 29 och
33 i férordningen beriknas fran det datum som bestims i
enlighet med artikel 143.3 i férordningen.

3. Byrdn fir limna ut kvitto till sokanden fore det
datum som bestims i enlighet med artikel 143.3 i forord-
ningen.

4. Byran fir behandla ansékningarna fére det datum
som bestims i enlighet med artikel 143.3 i forordningen,
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samt kommunicera med sokanden i syfte att Atgirda
eventuella brister, fore det datumet. Alla beslut vad giller
sidana ansokningar fir endast tas efter det datumet.

5. Vad giller dessa ansokningar skall Byrdn inte gora
ndgra undersdkningar i enlighet med artikel 39.1 i f6r-
ordningen, oavsett om prioritet begirdes fér ansokning-
arna i enlighet med artikel 29 eller 33 i f6érordningen eller
inte.

6. Om det datum di en ansékan om registrering av ett
gemenskapsvarumirke mottas av Byrdn, den centrala

myndigheten for industriellt rittsskydd i en medlemsstat
eller av Benelux varumirkesmyndighet foreligger innan
den tremdnadersperiod som anges i artikel 143.4 har
inletts, skall ansokan anses som inte registrerad. Sokan-
den skall underrittas om detta och ansokan skall returne-
ras till honom.

Artikel 3
Ikrafttradande
Denna forordning trider i kraft sju dagar efter det att

den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 december 1995.

P& kommissionens vignar
Mario MONTI

Ledamot av kommissionen



